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Ή  φωνή, «Κάτω ή Πατρίς», ή άκου- 
σθεϊσα ΐν Παρισιοις κατά τήν ενιαύσιον ερ
γατικήν τής Πρώτη? Μαίου διαδήλωσιν 
παρήγαγεν έν τφ  γαλλικφ τύπιμ άμόφωνον 
κραυγήν άγανακτήσεως και £ίγος είς τά τών 
πατριωτών στήθη. Καί ήτο φρικώδες αλη
θώς τό τοιούτον· τό τόλμημα καιπερ μεμο- 
νωμέυον ήν ηθικώς ίν βαθμώ ύψίστψ κυ- 
νική αναίδεια. Ή έμπνεύσασα άρχήθεν καί 
δπαγορεύσασα τήν εργατικήν ταύτην του 
Μαίου ίορτήν Ιδέα είναι όπως δήποτε «άν
τυτε σεβαστή, καθό άπορρέουσα Ικ μιάς αρ
γής κοινωνικής ή σκοπούσης κοινωνικήν 
διαρούθμισιν καί βελτίωσιν. Ή είς τον άγό- 
μενον λοιπόν τούτον μυστικόν κοινωνικόν 
Τακχον δολία καί ανίερος ύπείσδυσις τοιαύ- 
της φωνής καί π'αρακελεύσεως δεν αποτελεί 
όδυνηράν μόνον παραφωνίαν,αλλά καί από
πειραν δολοφονίας καί έκθέσεως τής Ιερά; 

- δποθέσεως" είνε ό,τι τό έκ δυναμιτιδος φυ*· 
βιγγιον τό άνάνδρως καί όολοφονικώς ι̂
πτάμενον έν οικία διαγούσγ έν ειρηνική ηρε
μία, έν ή) πρός τω είσαγγελεΐ καί άνακριτν) 
κα ί άθώα δλως πλασματα, πρεσβύται καί 
γυναίκες καί παιδία διαιτώνται. Είνε αλη
θές, ότι ή πατρίς, εις ήν θέσιν περιήγαγον 
τόν άπό καταβολής ανθρωπίνων κοινωνιών 
εθνολογικόν τούτον ορον αί κατά καιρούς 
φιλοδοςίαι ήγεμόνων καί κυβερνήσεων, ύφι- 
βταται έκάστοτε πολυειδεΐς καί βαρυσή
μαντους θυσίας, έξ ών άγόνως τό πλεϊστον 
εξαντλούνται « ί  πενεστεραι προ πάντων τών 
εν τγί κοινωνίβρ κλάσεων· άλλά τά εξ αύτών 
επακόλουθα, δσιρ καί αν ωσιν αφόρητα, δέν 
είναι δυνατόν νά συντελέσωσιν είςάρσιν τών. 
άκαταβλήτων πλέον, άφοϋ ούτως ανέκαθεν 
άνθρωπίνως ήγίρθησαν, μεσότοιχων καί 
διαφραγμάτων, τά όποια εθνικά κατά μέ

*  ”Ί δ ϊ φύλλον 17 έ. ι.

ρος όρια ή σύνορα ονομάζονται. "Αφού ή 
άσπιλος τού Χριστού θρησκεία, ή έπαγγελ- 
λομένη τό «γενήσεται μία ποίμνη, είς ποι- 
μήν», Βέν έπλήρωσεν Ιτι τούτο, είς πολλάς 
δέ ποιμνας κατ’ άνάγκην πολλοί ποιμε'νες, 
καί δήκαΐ έν σχήματι προβατοσχήμων λύ
κων,κατατέμνουσιν ετι καί θά κατατέμνωσι 
τήν άνθρωπίνην κοινωνίαν, πολλφ ήττον θά 
δυνηθώσι, καί άν είλικρινώς πρός τούτο έρ- 
γάζωνται, νά άγάγωσιν αυτό είς πέρας αμ
φιβόλου χαρακτήρος καί προελεύσεως ατο
μικότητες. Κάτω είνε ήδη ή πατρίς είς μό
νους τούς κακοδαιμονοϋντας (τοιούτοι δέ 
είνε ήκιστα πάντων οί άξιοζήλωτοιΓάλλοι) 
ή είς τούς μή έχοντας τοιαύτην, καθό δού
λους καί όντως άπάτριΒας. Μόνοι ούτοι 
ίσως δικαιούνται, άν άπήλπιοαν καί έθνι- 
κώς άπεκαρτέρησαν νά έπικαλεσθώσι τήν 
περίπυστον τού αρχαίου κωμικού μήτραν, 
«Ιίατρίς έστι πάσ’, 1·*’ άν πρατττι τις εύ.» 
Ά λλ ’ εί καί αί τοιαύται φωναί, άκουόμε- 
ναι έν μέσιρ τηλικαύτης παγκοσμίου ιερο
τελεστίας, οία καί ήλίκη ή ενιαύσιος τών 
εργατών τού κόσμου έορτή, έπαγουσι δυσαρ
μονίαν καί Βή καί ίκθετουσι πως αυτήν, ού- 
δέν ήττον καί έκ τού κακού τούτου, καί έκ 
τής χαράς ταύτης τών λύκων κατά τήν 
άνεμοζαλην, δύνανται οί άρμόδιοι νά καρ- 
πωθώσι διδάγματα ωφέλιμα, έ»ν κήδωνται 
όντως τής κοινωνικής εύσταθείας καί εύε- 
ξίας.

Έ π ί τού παρόντος εν τούτοι; ένθεν μεν 
τό ανένδοτον καί ιταμόν τών κεφαλαιού
χων καί γαιοκτημόνων, έτε'ρωθεν δέ ή όση- 
μεραι έξαντληαις τού πλήθους έκ τών 
στρατολογιών' καί τών περί τάς έξόπλι- 
σεις αγόνων δαπανών οΰ μόνον δέν άφοπλί- 
ζουσι το παράπαν αύιο, το όποιον άναβοφ 
έτι μάλλον, «θελω άνακουφισιν,θέλω φώς», 
άλλά καί άπελπιζουσι. Τα τοιαύτα τής έν 
λόγω κοινωνικής καχεξίας αϊτια είνε αρ
κούντως ικανά νά αγαγωσιν είς τό άκρο- 
τατον τής απελπισίας σημείον αίρομένου 
δε τού μόνου έν τοϊς βροτοίς ανακουφιστι
κού στοιχείου, τής έλπιδος, έπερχεται ΐξα- 
ψις καί παραφροσύνη, έξ ών ανατροπή καί 
καταστροφή. Ναι μεν επιφανείς καί δια
πρεπείς κυινωνισταί, έν τφ  προγράμματι 
τών αρχών τών όποιων δεον νά καταλεγη- 
τα ι πρώτιστα καί μαλιστα ή περί τήν ευ
εξίαν τού πλήθους στρεφόμενη, άντεπεξήλ- 
θον παραυτα έρρωμένως καί διεμαρτυρν.θη» 
σαν κατά τών έκτιθέντων οϋτω σκαιώς 
και προοτύχως την ίεράν ΰπόθεσιν αναρχι
κών, άλλ’ εν ταύτώ έσχον τήν ευκαιρίαν να 
διατυπώσωσι και παλιν τό δεον άναποδρα- 
στως γενεσθαι. Άπεφάνθησαν ούτοί, ότι ή 
κοινωνία πρεπει να οργανωθν) ούτως, ώστε 
νά προστατευηται πάντων τών άνθρωπων 
ή σχετική ελευθερία εξ ίσου· πορρω 8’ άπε- 
χει υυσιωδώς τής ελευθερίας ό άνθρωπος, 
όέν είνε τούτεστιν υπεύθυνος ,ούτος ' τών

ιδίων αυτού διανοημάτων καί τής έξωτε- 
ρικεύσεως αύτών, όταν πιεζηται τόσιρ κοι- 
νωνι/.ώς καί δουλούται. Δικαιούμενον τό 
πολύ τού πλήθους, όπως δικαίως πάντοτε ι 
άξιοϊ, μή θυσιαζόμενον χάριν τών ολίγων, 
καθίσταται όντως κοινωνικόν μέλος,γίνεται 
ίταΤρος αληθής καί ούχί άντίπαλος τής 
Ιταιρείας, ήν οί αιώνες κοινωνίαν άπεκάλε- 
σαν, άλλ’ ήν δέν είδεν ετι ό κόσμος βασι- 
ζομένην έπί αληθώς εδραίων βάσεων. Ού
τως έξακολουθούντων νά έχωσι τά κατ’ 
αυτό, ύπεισδύουσι, λε’γουσιν οί κοινωνιολό
γοι σοσιαλισταί, οί αναρχικοί ώς λύκοι άρ- 
πακτικοί έν άνεμοζάλγ καί ταύτην επ’ ίδιω- 
φελείι^χρησιμοποιούντες επάγουσι καταστρο- 
φάς άπεγνωσμένας, άνακράζουσι δέ έν τώ 
θορυβιρ, «κάτω ή ΓΙατρίς», ώς έμπνεόμενοι 
δήθεν καί αύτοί ύπ’ αρχών ηθικών, ένφ ού- 
δέν έτερον έπιδιώκουσιν ή.τό κοινώς λεγό
μενον, «σήκω σύ νά κάτσω έγώ.» Είς τών 
πεφωτισμένων τούτων κοινωνιστών, ό Έ - 
δουάρδος Δρουμών, καυτηριαζων τούς κεο· 
δαλεοφρονας τουτους καιροσκόπους άποφαί- 
νεται κατ’ αύτών ώς έξής· «ό πειναλέο; καί 
βίαιος χρησιμοποιών τάς κοινωνικά; ταρα- 
.χάς, άρπάζει τά πλούτη καί τά κτήματα 
άπό τών προτέρων αύτών κατόχων, είτα V 
άναφαίνεται είπερ τις καί άλλος συντηρι- 
τικός έν άνθρωποι;. Μή ό καθ’ήμδς Ραβα- 
σώλ είνε ήττον φρικώδης τού έν ετει 1793 
Φουσσε' ; Οΰδέ κατ’ έλάχιστον. Οί νυν αΰ- 
τοκαλούμενοι αναρχικοί θά γείνωσι τήν 
επαύριον βαθύπλουτοι κτηματικοί, τότε δέ 
θέλουσι συνδιαλλαγή πρός τό πρότερον ΰπ’ 
αυτών βρωμερόν θεωρούμενον κιφάλαιον καί 
άτιμον ιδιοκτησίαν, οί δέ άπόγοναι αύτών 
θά ήνε τίς οιδε τίνος τάξεως γτιοτίγγέόα’ 
ό έγγονος τού Ραβασώλ θά ήνε δ δεϊνα βα- 
ρώνος ή 6 δείνα κόμης καί ούτω καθ’ έξής.»

Δεον άρα καί επείγον είνε νά γείνωσι πα* 
ραχωρήσεις, αί εύλόγως άπαιτούμεναι, εις 
τε τούς άγρότας καί τούς έργάτας, είς τά 
στοιχεία τούτεστιν εκείνα, έξ ών τρέφεται 
καί συντηρείται ή ανθρώπινη κοινωνία, άλλ’ 
άτινα αύτά ταύτα ελεεινότατα τρέφονται 
καί συντηρούνται. ’Ανάγκη έπείγουσα νά 
άποφασισθ-^ καί τολμηθ-7) «ota τις άβαρία, 
θυσία τις, άλλως τε δικαία, είς τό κατ’ 
επανάληψιν από ετών ήδη κλυδωνιζόμενον 
κοινωνικόν σκάφος, ίνα μή έξαγριουμένων 
έκ διαφόρων άντιπνοιών τών περί αυτό κυ 
μάτων, άνατραπ$ τούτο αύτανδρον. Ιδού 
ότι ουτε αί έπισήμως ίδρυόμεναι άποικίαι, 
ούτε αί έκούσιαι, ή μάλλον άκούσιαι, γινό- 
μεναι μεταναστεύσεις δύνανται νά δώσωσι 
τελείαν καί Αποτελεσματικήν διέξοδον είς 
την δυσφορίαν τουναντίον μάλιστα, ή κα- 
τάστασις έπιδεινούται, διότι οί ύπολειπό- 
μενοι έπιβαρύνονται καί στρατεύοντες διαρ
κώς * « ί φόρους πλείονας, επέκεινα τών 25 
τοΐς °j0 πρός τούτοι; καταβάλλοντες, όπως 
έμπλησθίί τό άδηφάγον τέρας, ό άλλος ού-
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τος τής ενόπλου καί εμπολέμου στάσεως 
Μινώταυρος.
'  Προ μικρού έτελέσθη καί πάλιν ή παγ
κόσμιος των εργατών εορτή καί πανήγυρις. 
Καί Βιεξηχθη μέν αύτη έν τάξει καί αξιο
πρέπεια,οπερ μαρτυρεί τήν σοβαρότητα καί 
■σπουδαιότητα τής άγομένης ένιχυσίω; καί 
διεθνώς κοινωνικής τελετής, δέν ήδυνήθ/ι- 
σάν δέ νά έξερεθισωσι κατ’ αυτήν τά πλήθη 
είς παρεκτροπήν τιν* διά τών υλακών αυ
τών οί ύπολανθάνοντες άνχρχικοί, πλήν 
άλλ’ όμως έξεφράσθηταν κατά τήν κοινοτι
κήν τό ετο; τούτο διαδήλωσιν κκί διετυ- 
πώθησαν αξιώσεις μεγίστην ένέχουσαι καί 
βαρυσήμαντου σπουδαιότατα. Ούτως έν τφ  
παγχοσμίιρ άνθρωπίνω κέντρψ, τοϊς Ιίαρι- 
σίοις, είς τών δημοτικών συμβούλων, δ Ά λ - 
λεμάν, ειπεν εί; έπήκοον τού πλήθους τά 
εξής : «Ή  πρώτα Μαίου είναι ή τής εργα
σίας διαμαρτύρασις. Δέον να σκεφθώμεν 
περί τών με'τρων,άτινα δικαιούμεθα νά έπι* 
βαλωχεν εις εκείνους, ού; σιτιζομεν. Ιϊρός 
το παρόν άρκούμεθα ζητούντες παρά τών 
παχυνομένων έκ τών ήμετέρων ιδρώτων ολι- 
γωτερας εργασίμους ώρας. Χρήζομεν δε τής 
συνδρομής πάντων τών έχόντων κχρδιαν καί 
έν όνόματι αυτών κράζω ύμϊι, θαρρείτε, 
διότι ή άνίδρυοις τής άκριβοδεκαίας παγκο
σμίου δημοκρατίας έγγίζει.» "Ετερος δέ ρή- 
τωρ, δημοτικός ώσαύτως σύμβουλος, ανέ
κραξε' πο>; βιαιοπαθέστερον προς τό πλήθος, 
«Έ  ήμερα αυτή είναι οίονεί επιθεώρησες 
τής δυνάμεως τών εργατικών τάξεων, είνε 
προμήνυμα νικηφόρου έπαναστάσεως.Άί κυ- 
βερνώσαι κλάσεις τών κεφαλαιούχων εζη* 
γριώθησαν καί πρόφασιν μόνον ζητοϋσιν, 
όπως χύσωσιν αίμα, άλλ’ ό λαός θά κατα- 
βάλη πάσαν ποοσπάθειχν, όπως κωλύση 
αιματοχυσίας καί πολέμους.» Ταύταδέν δύ- 
νανται νά ηνε ή προάγγελοι μεταβολής έπί 
τό βέλτιον ή. ανατροπής περιαγούσης τό 
άνθόώπινον εις πολλφ τής άγριας καταστά- 
σεως θέσιν χείρονα. .

"Ηδη λοιπόν ΐστανται αντιμέτωποι, 
βλοσυρώς άλλήλους προσβλέποντες, ένθεν 
μέν τά πλήθη τών άκτημόνων αγροτών καί 
τών άνεστίων εργατών, έτε'ρωθεν Βε .οί εν 
ταΐς πόλεσιν άστοί καί αί προεξώρχουσαι 
έν αυτοί; κλάσεις τών κεφαλαιούχων καί 
γαιοκτημόνων. Καί όπισθεν μέν τών πρω- 
των τάσσονται ύποκινούντες καθ’ οσον δύ- 
νανται καί ϊξερεθίζοντες αυτούς παντοιο- 
τρόπως έπ’ ιδιωφελείς οί πολυώνυμοι αναρ
χικοί, τούς δέ δευτέρους ύποστηρίζουσιν ή 
δεν συμβουλεύουσιν άποχρώντως οί πράτ- 
τοντες τά κοινά. Ένφ δέ οί αναρχικοί γαρ- 
γαλίζουσι τούς άπλουστε'ροος τού πλήθους 
κηρύττοντες, οτι θε'λουσι νά καταλύσωσι 
τό άδικον κοινωνικόν καθεστώς καί ότι διά 
μόνης τής άναρχίάς θά άπο.τελεσθη με
γάλη οικογένεια, εν. ή πάντες θά προστα- 
τεόωσι τόν άσθενή, έν ή ούδείς θά φθονή 
τόν έτερον, διότι έκαστο; θά έχη τήν βε
βαιότητα, ότι δέν θά εύρεθή έστερημένος 
τών απαραιτήτων ένφ λέγομεν ταύτα επαγ
γέλλονται καί ούτως έπιτηδείως έξερεθίζουσι 
τά πλήθη οί αναρχικοί, έτε'ρωθεν οί τής 
πολιτείας προϊστάμενοι, -ου μόνον δέν έφι- 
στώσι σπουδαίως τήν προσοχήν είςτά’έκτοι-

ούτων επαγγελιών πιθχνά αποτελέσματα, 
άλλά καί. έντείνουσιν έπιφόβω; τήν καχε
ξίαν. Ένφ ούτοι δέν συντελούσι κατά τό 
δυνατόν είς έπίτευξιν τών στοιχειωδών καί' 
δικαίων αξιώσεων του πολλού πλήθους, 
τών εργατών καί τών αγροτών, έτε'ρωθεν 
έπιφορτίζουσιν αυτούς κυρίως δυσβαστάκ· 
τως καί διαρκώς. Άναλώμχσιν αύτών πρό 
πάντων τηρούσιν ένοπλον πολυχρονίω; στά
σιν καί εμπόλεμον κατάστασιν,, ή δ.ιεξά- 
γουσι πχνωλέθρους παντοειδείς πολέμο>ς 
διά λόγου; «λόγους ή περιφιλαυτίας με
στούς, ενφ άν αί κοινωνικαι τού πλήθους 
αξιώσεις εύλόγως πληρωθώσιν, αίρονται 
τότε τά αίτια τών διεθνών συγκρούσεων 
καί ολέθρων, διότι ούδείς πολίτης, έχων 
πατρίδα έλευθέραν, μή είς έτερον έθνος 
υπόδουλος, θά ήλεκτριζοται έκ τών επικλή
σεων τών εχόντων ιδιωφελές συμφέρον εϊ; 
πολέμους καί μάχας. Ενός μονον έτους 
δαπάναι εις συντήρηβιν έκχτομμυριων στρα
τιωτών, άποσπωμένων έκ τών έστιών αυ
τών, ήρκουν όπως θιραπεύσωσι πολλαπλά; 
στοιχειώδεις άνάγκας τοΰ έργατικ.ύ καί 
αγροτικού πλήθους. Διά τών τοιούτων άνα- 
λωμάτων ήδύναντο νά ίδρυθώσιν έν πρώ
τοι; πανταχοΰ ταμεία εργατικών συντά
ξεων, έστιατόρια, άσυλα, άνάτήν χώραν ανα
πήρων καί γερόντων καί άλλα αγαθοεργά είς 
τό πολυ πλήθος ιδρύματα* τό δ’ έτι σπου
δαιότερου, δι' αύτών ήδύναντο νχ. διανοι- 
γώσι διά σιδηροδρόμων τά ενδότερα τών 
απέραντων τής ’Αφρικής εκτάσεων, δι’ ών 
Ου μόνον ήθ.ελον διοχετεύονται άπροσκό- 
πτως τά εξαγόμενα προ πάντων έκεϊθεν 
προϊόντα, άλλά καί διέξοδος ήθελε παρέχε.· 
ται ευχερής καί ευελπις είς τό κατά τήν 
Ευρώπην περίσσευμα τού πληθυσμού. Νύν 
δ1 όπως διάγουσιν οί διέποντες τά τών εύ- 
ρωπαϊκών πολιτειών, καί τούτο άδύνατοϋσι 
νά ποιήσωσιν, ή τουλάχιστον τελεσφορώ; 
νά διεξαγάγωσι, καί τά άπορα .πρό πάν' 
των πληθη καταπιέζουσιν, άνενδότως τά' 
πρωτας αύτών άναγκας καί δικαίας αξιώ
σεις μοί ϊκανοποιούντες καί συντριβοντες 
αυτά διά φόρων χρημάτων καί αΐμαιος 
Βυσβαστάκτων. ’ Ιίδη ού μόνον ή νεαρά 
τής ’Ιταλίας δύναμις, άλλά καί άλλα τής 
Ευρώπης εϋρωστότερα. κράτη σκέπτονται 
σπουδαίως, άν πρέπη ού μόνον νά συνεχί- 
σωσι τήν εφαρμογήν τών αποικιακών αυ
τών σχεδίων, άλλά καί νά διατηρήσωσι τά 
ηδη^κεκτημένα. Ό  λόγος δέ άπλούστατος* 
αφου κάμπτωνται πολυτρόπως έκ τών οίκοι 
αναγκών, πώς είνε δυνατόν νά έπαρκέσω- 
σιν εις τελεσφόρον κατόρθωσιν τοιούτων 
έκτος τής Εύρωπής ηπειρωτικών έπιχειρή- 
σ=ων, δι ων σκοπείται πρωτίστ.ως.ή κοινω
νική οικονομία τών πολυπληθών, άπορων 
πληθυσμών ;

Και είνε μέν σκόπιμος ή αποικιακή 'έπι- 
χείρησις, αφού καί έκουσίως, ή μάλλο.ν α
κουσίους, τά άπορα πλήθη εξ Εύρώπ.ης με- 
ταναστευωσιν* άλλά τούτο γίνεται, διότι 
δέν Θέλουσιν οί διέποντες ή δέν τολμώσι 
και αποφασίζουσι νά έξεύρωσι τρόπον πρός 
μεταρρύθμισιν έκ βάσεων κοινωνικήν καί 
κατα τό ένόν τουλάχιστον έξίσωσιν τών 
ήδη υφισταμένων μεγάλων αντιθέσεων. Έρ·

ρέθη μάλιστα, οτι καί Κινέζοι έργάται, είς- 
ευτελή άντιμισθίαν άρκούμενοι, καθό ολι
γαρκείς καί όλιγοδάπχνοι, άπέβησαν ήδη 
είς Ευρώπην, έν 'Ολλανδία ή Βελγίιρ, πρός 
άντικατάστασιν βεβαίως τών εγχωρίων. 
Έάν τοΰτο αληθές, είνε έτι μάλλον σκαν- 
δαλώδ ες καί άπελπιστικόν σύμπτωμα, δ ι-, 
ότι οί κεφαλαιούχοι καί βαθύπλουτοι γαιο
κτήμονες δέν έννοούσιν ούδέ κατ' έλάχι- 
στον ν* ένδώσωσιν εί; τά τών άπόοων κλά- 
σεων αίτήμχτχ. Καί έν τούτοι; ή θά υπο - 
χωρήσωιιν εί; ταύτας τάς αξιώσεις θάτ- 
τον ή βράδιον εκουτίω;, τήν άνάγκην ποι- 
ούντέ; φιλοτιμίαν, ή θά εξαναγκασθΦσιν 
αίφνη: εί; τοΰτο. Θά έτ.στή ανάγκη, έξ 
ή; θά προτιμηθή' τό φκινόμενον κακόν άν- 
τ ί τού ο ν το; κακού. ’ Αντί τή ; γενική; ά - 
ναρχ·*;, πρός ήν ωθούνται τά άπορα κ*ί 
ανέστια πλήθη, ούχ ήττον υπό τών πλου
σίων καί ευπορών αστικών κλάσεων έξεοε- 
θ.ζόμενα ή ύπό τών έξ έπαγγέλμκτος ά- 
ναρχικών καί τών κακοποιών στοιχείων,' 
άνυπολογίστω; προτιμητε'α ποιά τις ύπο- 
χώρησις καί διευθέτησις τής σπουδαιότα
της κοινωνικής ΰποθέσεως. Τότε καί ή Πα- 
τρίς, ή άποκηρυττομένη νύν ύπό τών κοσ
μοπολιτών τούτων, τών αναρχικών, θέλει 
θεραπεύεται καί φρουρείται θερμότερον, έάν 
δεήσιρ, ύπό τών οΰτω δικαιούμενων άπει
ρων τού λαού τέκνων, καί αί συνωαοσίαι 
θέλουσιν ολω; καπαοταλή. διότι καί αυ
τοί οί τόσον ύποχθονίω; δρώντες Μηδενι- 
σταί, καθό εκδικούμενοι μόνον τόν διά τής 
χειραφετήσεως ύπηρετηθέντα ύπό τού έξο
χου εκείνου ήγεμόνος, ’Αλεξάνδρου τού Β’ , 
πολιτισμόν, καί ουχί άγωνιζόαενοι ύπέρ 
άοχών κοινωνικών, θέλουσιν έξαφανισθή 
άπό προσώπου τής γή ; Βιά τή ; όπλισεως 
τοσούτων εργατικών κκί αγροτικών χειρών, 
εύγνωμονουσών είς τούς κυρίους αίτιους 
τοιαύτης κοινωνικής μεταρρυθμίσιως, τη - 
λικαΰτης ανθρώπινης παλιγενεσίας.
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0 ΓΕΡΩ-ΦΙΛΙΠΠΟΣ
(Διήγημα)

Ωσάν νά τόν βλέπω άκόμη, ώς1 νά τόν 
έχω πρό τών οφθαλμών μου* τόσον ζωηρά 
άπετυπώθη έν τή μνήμη μου ή αγαθή μορ
φή του* ποτέ δέν θά λησμονήσω τήν έντύ- 
πωσιν, ήν έπροξένηβεν είς τήν νεαράν φαν-, 
τασίαν μου ή θέα τού γε'ροντος έκείνου 
στρατιώτου.

Εικοσαετής μόλις, πρό δεκαπέντε μηνών 
φθάσας εί; ’Οδησσόν, ύπέφερον έτι ύπό νο
σταλγίας. Έν τώ μέσω τής περικυκλυύση? 
με τύρβης, συχνάκις ,άνεπόλουν τό παρελ
θόν, τήν γεννέτειραν νήσον, τήν γραίαν μη- - 
τέρα μου, ήν ήναγκάσθην ν’ άφήσω, τό σχρ- 
λείον, τούς συντρόφους τής.παιδικής χρυ
σής ήλικίας μου, οΰς δέν θά έβλεπον ίσως 
πλέον καί έβυθιζόμην. είς άφατον μελαγ
χολίαν. Συχνά καί άκουσιως μου δάκρυ* 
ύγραινον τού; οφθαλμούς μου, οΰς Ισπευδον 
νά σπογγίσω ίνα μή μέ ίΒη κανείς καί πρό - 
πάντων ό προϊστάμενός μου. Ήμην ύπάλ—

ληλος είε εμπορικόν κατάστημα,-έπρεπε νά 
ζήσω, ν’ ανοίξω πρό εμού δρόμου, στάδιον 
καί έξ άνάγκη? κατέστελλον .τούς παλμούς 
τής καρδίας μου.

Πάντοτε μέ συνεαίνει ή θέα στρατιώτου. 
Μ’ έφερε κατά νούν τ ’ ανδραγαθήματα τών 
πατέρων μας καί πάντα πολεμιστήν ύπε- 
λάμβανον—τότε μάλιστα, ώς τό ένδοξώσε- 
ρον καί δή τό εύτυγέστερον τής πατρίδος 
τέκνον. Πολύ βραδύτερον, δτε πλέον ήν- 
δρώθην, έμαθον οτι πάν έργον έχει τάς άκάν· 
θας του, ώς, έχει αύτάς πάν ôSov, οτι δσον 
φωτεινή καί άν εινε ή είκών τού βίου, Ιχει 
πάντοτε τάς σκιάς αυτής καί δτι Βύναταί 
τ.ις παντοιοτρόπως νά φανή. χρήσιμ.ος είς 
τήν. πατρίδα καί τόν πλησίον. Άλλά τ'χν 
νεανικήν, τήν ένθουσιωΒη ψυχήν μου κα- 
τεϊχον τότε άλλαι ίδέαι.

Τότε έγνώρισα τόν γέροντα Φίλιππον, 
ού, μετά πάροδον τόσων έτών αναπολώ 
μετά συγ,κινήσεως τήν μορφήν. Ητο όπερ- 
εβδομηκοντούτης, παλαιός στρατιώτης δτε 
εγνωρίσθη.μεν. . . καί έφιλιώθημεν, Τί κοι- 
νον θά είπήτε μεταξύ γέρόντο; στρατι
ώτου καί νεαρού έμποροϋπαλλήλου ; Καί 
£μως Κυριακήν τινά ενθυμούμαι, μετέτ 
βαινον είς τό ταχυδρομεϊον. Ιίαραπλευ- 
ρως τού καταστήματος τούτου, έκειτο 
ό οίκος τού ίβραίου Τραπεζίτου Ρ. Διερχό- 
μενος πρό τού μεγάρου, ειδον στηριζόμενον 

• έπί τής παραστάδος τής αύλείου θύρας γέ
ροντα ύψτ,λόσωμον, φέροντα στρατιωτικόν 
ποδήρη μανδύαν, κομβωμένον μέχρι τού 
λαιμού καί ού τό στήθος έκόσμει μακρά 
σειρά παρασήμων. Τό πράσωπόν του, έφ 
ού έφαινετο έπικαθτ,μένη ή άγαθότης καί 
ή γαλήνη, ητο έπιμελώς έξυρισμένον, έφε
ρε έ̂ μόνον μύστακας, οβς ό χρόνος είχεν 
ν,μιλευκάνει μόνον.Ό γέρων έκράτει είς τήν 
χεϊρα μακρόν σάρωθρον. Η θέα τών παρα
σήμων εκείνων άφ’ ένός καί άφ’ ετέρου το 
-σάρωθρον μοί έπροξέντ,σαν αλγεινήν αίσθη- 
σιν.—  Πώς— διενοήθην— δ άνθρωπος αυ
τός, ώς δεικνύει τό στήθος του, θά ύπηρε- 
τησεν εύδοκίμως πολλά ετη καί εις τό γή
ρα; του κατήντηοεν σαρωτής ! Καί ήσθαν- 
θην άγανάκτηοιν έπί τάι προφανεϊ άδικίερ. 
’Ενθουσιώδης ώς ήμην, έφχντασθην .τον γέ
ροντα κινδυνεύσαντα απειράκις εις τά πε
δία τών μαχών, πληγώθέντα πιθανώς ούχί 
άπαξ καί δτε πλέον αί κνήμαί του κατήν- 
τηοαν νά τόν φέρωσι μόλις, σχεδόν έπαι- 
τούντα τόν άρτον του μέ χεϊρα τοέμουσαν 
«ξ αδυναμίας, μέ τήν αυτήν έκείνην χεϊρα 
■ήτις ειχεν ύψωθή μυριάκις κατά τού έχθρού 
τής πέστεως καί τής πατριδος ! Φεύ 1 κα
τόπιν, είς τό πέλαγος τού βίου, πολλάκις 
μ’ έδόθη αφορμή νά δοκιμάσω τήν αύττ,ν 
«νίσχυρον άγανάκτησιν έπί παραπλήσιοι; 
άδικήμασιν.

ΙΙαρά ττ,ν θυρίδα τού ταχυδρ. Γραφείου 
γ)το μέγας συνωστισμός. ’Εγώ έζήτουν νά 
εισχωρήσω, άλλά δέν τό κατώρθων*. Α ί
φνης, αυθάδης τις έξ εκείνων οϋς απαντά 
τ ις ενίοτε μέ απώθησε βιαίως καί Ιλαβε 
τήν θέσιν μου. Διεμαρτυρήθην καί ό αυθά
δης μοί άπήντησε μέ φράσεις ύβριστικάς* 
τό ερύθημα άνήλθεν είς τάς παρειάς μου, 
ήγνόουν τ ί νά πράξω, δτε χειρ στιβαρά ήρ-

πασεν έκ τού περιλαίμιου τόν. ά^άγωγον 
••■αί τον εσυρεν έξω. Έστράφην και είδα 
τόν γέροντα στρατιώτην ώθούντα είς τά 
όπίσω τόν ύβριατήν μου δστις δέν έτόλμα 
ν’ άντισταθ^ί.

— Πήγαινε, παιδί μου στή θέσι σου, εί- 
πεν ό γέρων αποταθείς πρό; εμέ.— Καί σύ, 
προσέθτκε, νά ξέρης νά φέρεσαι. Ό ελεεινός 
έκεϊ-ος ώπισθοχώρησι.

Πάντες έχιιροκρότησαν τήν πράξι.ν τού 
στρατιώτου, έγώ δέ τόν ηύχαρίστησα μ έ 
θερμάς εκφράσεις.
• ΤΗτο ή πρώτη γνωριμία μου μετά τού 

γε'ροντος.
Σχεδόν καθ’ Ικάοτηυ διερχόμενος πρό 

τής θυρας τούπλουσίου μεγάρου εχαιρέτιζον 
τόν γέροντα, οστις μοί ανταπέδιδε τόν χαι
ρετισμόν μετά προθυμίας. ΙΙρωίαν τινά, ε- 
κάθτ,το έπί τίνος παρά τήν θύραν ξυλίνου 
έδωλίου καί, κρατών μικράν καπνοσύριγγα, 
έκάπνιζε. Μετά τόν συνήθη χαιρετισμόν, 
μέ προσεκάλεσε νά καθήσω. 'Τπήκουσα; έ- 
πειδή δέ δέν είχα εργασίαν, ήρχίσαμεν τήν 
συνδιάλεξιν. Έζήτησα μετ’ ενδιαφέροντος 
νά μάθω τά κατ’ οεύτόν, έκεΐνος όμως ή- 
ρωτησε πρώτον τις ήμην εγώ. Τφ διηγή- 
θτ,ν έν όλίγοις τήν μικράν ιστορίαν μου,-ε»· 
χάρη δέ λιαν μαθών δτι ημηυ "Ελλην. Δεν 
ήτο εγγράμματος, ή Ιστορία Ομως είς τά 
γενικά διν τφ  ήτο ξένη, ώ; ελαβον αφορ
μήν κατόπιν νά μαθω.

— Μέ τούς 'Έλληνας, ειπεν, είμεθα α
δελφοί. Ί1 πατρίς σου μάς έδωκε τήν πί- 
στιν καί τήν άγαπώμεν. Είς τήν επανά- 
στασιν σας έγώ ήμην νέος στρατιώτης καί 
άν μέ εστελλαν, πρ.οθύμως θά έχυνα τό αί
μα μου διά τούς-’Έλληνας αδελφούς. Ά λλ’ 
έχομεν καί τά δύο έθνη ενα εχθρόν, τόν 
Τούρκον! Έγώ, προσέθηκε, έκαμα το χρέ
ος μου, άςτο κάμουν τωρα και οί νέοι. Εί
μαι ευχαριστημένος· υπηρέτησα τόν θεόν καί 
τονΤσαρον και ήσυχος άναμένω τότελο;....

Καί έπλήρωσίν έκ νέου τχν μικραν του 
καπνοσύριγγα ήν εξεμύζα μεθ’ ήδονής.

Ήτοιμαζόμην νά τφ  αποτείνω έρωτη- 
σεις τινας, άλλά τόν εκάλεσα/ί Βι’ υπηρε
σίαν καί ήγέρθη. Τόν άπεχαιρέτισα.

— Στο καλό, παιδί μου, μέ είπε, πέρνα 
νά τά λέμε ενίοτε.

"Εκτοτε έβλεπόμεθα συχνά- καί ήρεσκό- 
μην άκροώμενος αύτού διηγούμενου διά
φορα επεισόδια τού βίου του. Είχεν είσε'λθρ 
είς τήν υπηρεσίαν εικοσαετής, υπηρέτησε 
δέ—μέ πίστιν καί αλήθειαν—ώς έξεφρά- 
ζετο, τεσσαράκοντα όλα έτη. Μ’ έδειξε τή 
χαρτί ε έ γ ρ α φ ο ν  καταστάν κιτρινόχρουν 
εκτής πολυκαιρίας, είδος διαβατηρίου έν φ, 
έφαινετο ή άνδρία καί ή καλή διαγωγή 
του Φιλίππου καί δι’ ού τφ  έδιδετο ή ά
δεια νά διάγη έλευθερως εί; δλας τάς πό
λεις τής Αυτοκρατορία.. Εν τέλει τφ  ώρί- 
ζετο σύνταξις μή ϋπερβαίνουσα, ώς ένθυ · 
πούμαι,τάς δεκα πέντε δραχμάς κατάμήνα!

— Καί είσαι ευχαριστημένος,.^παππού, 
μέ τήν αμοιβήν · τον ήρωτησα.

—  Δόξα σοι, Κύριε! άπήντησεν.Έφθασα 
νά γεένω λοχίας* φαίνεται καλλίτερα Βέ 
’αποοού«*· ΙΙερνούμε δπως όπως. Έγώ επι
στάτης ■'ήί «ύλης, ή γργά μου μαγείρισσα

καί ή μικρά σύνταξις ... Δόξα σοι Κύριε!
Συνεκινούμην έπί τη θέα τού γέοοντος 

στρατιώτου οστις, ύπηρετήσας την πα
τρίδα έπί τόσα έτη, ηύγνωμόνει διότι τφ  
έδόθη ώς αμοιβή. . . . ξηρός άρτος! Ά λλ ’ 
ειχεν ό γέρων καί παράσημα άτινα ίκόσ- 
μαυν τό τίμιον στήθό; του !

Συχνάκις μέ προσεκάλει είς τόν οίκίσκον 
του, κείμενον είς τό βάθος τής αυλής καί 
μοί διηγείτο μετ’ ένθουσιασαού πολλά έπε·.· 
σόδια τού πολέμου. Τόν παρώτρυνα ένίοτε 
νά μέ εϊπη ίδιόν τ ι ανδραγάθημα, άλλά 
δέν ήγάπα νά περιαυτολογή. Είς τάς διη
γήσεις ένίοτε παρίστατο καί ή σύζυγός του, 
αγαθή γραία, ήτις μέ ήγάπησε, διότι ηγά- 
πων τόν γέροντα. ,

— Δέν θέλει νά τά λεγη, μοί ειπεν ήμέ- 
ραν τινα ή γραϊα ΙΙελαγία, άπάντος τού 
γε'ροντος. Έγώ όμως, προσέθηκεν, έμαθα 
μερικά άπό ενα συστρατιώτην του γείτονά 
μας, όστις άπέθανε πέρυσι, δ Θεός συγχω- 
ρέσοι τον! ΤΗτο καλός άνθρωπος καί ήγά
πα τόν Φίλιππον, έλεγε δέ οτι ήτον ό 
καλλίτεοό; των.— "Ολως διόλου τού θεού 
άνθρωπος, εξηκολούθησεν ή γραία. "Εχει 
άδελφό φτωχό μέ μιά κόρη. Άπό τόν πα
τέρα τους είχαν ένα σπιτάκι καί φαντασ- 
θήτε, τό μερδικόν του τό έχάρισε τού αδελ
φού του γ^ά νά παντρέψη τήν κόρη του, 
καί άπομείναμε ήμεϊς χωρίς τίποτε, δούλοι 
καί οί δύο !

Είς τάς εκστρατείας, οσάκις έπρόκειτο 
περί κινδυνώδους τίνος εγχειρήματος, ό 
Φίλιππος προσεφέρετο πρώτος.

ΙΙαρά τής γραίας Πελαγίας έμαθα τά 
εξής, χαρακτηριζοντ« Αρκούντως τόν λαμ
πρόν στρατιώτην.

Νύκτά τινα ό λόχος τού Φιλίππου είχε 
διαταχθή νά φυλάξη έν μέρος χωρίς έπ’ ού- 
δενί λόγψ ν’άπομακρυνθή. Οί άνδρες ήγρύπ- 
νουν, ότε τό εχθρικόν τηλεβόλον έκρότησε 
καί μία βόμβα έπεσεν έν μέσψ αύτών. Οί 
άνδρες έταιάχθη^αν άκουσίως των. Τί έμελ
λε νά συμβή ; Ταχύς ώς αστραπή ό Φίλιπ
πος ώρμησε καί έκαλυψε τήν βόμβαν μέ 
τόν επενδυτήν του- ή θρυαλλίς έσβέιθί)—- 
Δόξα σοι Κύριε, έψιθύρισεν δ Φίλιππος.

Άλλοτε εν στιγμή κρισίμφ τεθείς μεταξύ 
τού άξιωματιχούτου καί μιάς εχθρικής λόγ
χης άπειλούσης αύτόνέπληγωθη βαρέωςκαί 
έμεινε κλινήρη; ύπέρ τόν μήνα.Τοιαύτα ϋψί- 
στης άφοσιώσεως έργα ήρίθμει πολλά ό γέρων 
Φίλιππο; είς τ ν μακρόν στρατιωτικόν του 
β'.ον.Έφε, ε πολλά; πληγά; μοί έλεγε δέ. — 
Αύταί είνε τά καλλίτερα παράσημά μου. 
ΙΙερί αμοιβών ούτε είχε σκεφθή ποτέ. Ιΐρο- 
φζνώ; δέν ητο έκ τών τυχηρών τού κόσ
μου τούτου ό γέρων Φίλιππος. Άλλως, 
θά ήδύνατο καϋήμενο; νά προβιβαζηται 
άκόπως. Ήκπληρωσας τό πρός τήν πατρίδα 
καθήκον, ώ; όλίγιστοι, έμίινεν ευχαριστη
μένος μέ τά ψιχία, άτινα τφ  είχον δοθή 
άντί αμοιβής.

— Δόξα σοι, Κύριε, έπανελάμβανε συχ
νάκις

II

Μετά τού γέοοντος στρατιώτου έβλεπό- 
μην σχεδόν καθεκαστη^. 'Η μετ’ αύτού
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συναναστροφή μέ είχε γείνη ανάγκη. Με 
ήγάπησε καί εκείνος καί μ’ εΒιδε συμβου· 
λάς πατρικά;, άς είσε'τι μετά συγκινήσεως 
αναπολώ. Ή θερμή του καρΒέα ευρισκε πάν
τοτε καλόν τι vat με εϊπη. *Η μόνη του 
ήδόνή ήτο μετά την εργασίαν vat κάθηται 
έπί του εδωλίου του παρά την αύλείαν θύ- 
ραν καί νά καπνίζη. Έμοίραζα ενίοτε μετ’ 
αυτού τον καπνόν μου, δν έδέχετο εύγνω- 
,μόνως.

ι Ύπό τήν όδηγίαν του έκαμα πολλάς
-προόδους εις την ρωσικήν γλώσσαν. Καί 
έπρεπε νά ίδή τ ι; με πόσην υπομονήν με 
ύπηγόρευε λέξεις τάς όποιας εγώ έγραφα. 
'Οσάκις έβράδυνα νά τον έπισκεφθώ, παρε- 
πονεΐτο.—1 ε άγαπώ οάν παιδί μου, μ'ελεγε, 
διότι έχει; καλά αισθήματα, πράγμα σπά
νιον σήμερα. Άλλά, προσέθετε, αν φ'γ/,ς 
καμμιά φορά, θά με λησμονήση;.

— Ποτέ, παππού, άπεκρινορ,ην. Καί έ- 
| λεγα τήν άλήθ-tav. "Ημην εκ φύσεως εν

θουσιώδης καί ήσθανόμην άληθή άφοσίωσιν 
είς τόν τιμιον έκιΐνον χαρακτήρα.

Δύο έτη παρήλθον. Αίφνης, διαλυθέντος 
ι τού εμπορικού οϊκου εν ώϋπηρε'τουν, εδέησε

•νά ζητήσω εργασίαν αλλαχού. Έγραψα είς 
. φίλους καί δεν έβράδυνα νά επιτύχω θέσιν 

| · είς πόλιν τινα τής Άζοφικής. Έχάρην εν-
;I νοείται, πολύ, άλλ' οτε ένθυμήθην ότι. ώ-

φειλα ν’ άφήσω τόν καλόν μου γέροντα, δεν 
δύναμαι νά είπω άν δέν ήσθάνθην τόσην 

I; λύπην, όσην είχα αϊσθανθή χαράν πρό-
'j τερον.
¡5 . "Οτε τω άνεκοίνωσα την εΐδησιν, συνεκι-
ίί νήθη.
ί’ — Γρήγορα μάς φεύγεις, είπε· άλλά πή-
; γαινε στο Θεό. Σού εύχομαι πρόοδον,
! παιδί μου. Καμμιά φορά μη λησμονής
; καί ’μάς.
; . Όταντόνκπεχαιρε'τιζα συνεκινήθηνπολύ.
I Άκουσιω;, άνεπόλησα τήν στιγμήν καθ'ήν
[. άπεχαιρέτιζα τήν πτωχήν μου μητέρα καί
. δεν ήδυνήθην νά μή δακρύσω . . . Αλλά καί

| ό γέρων εδακνε τόν φαιόν μύστακά του ϊνα
j|!  κρατήται.
| ’Από τή ; άναχωρήσεώς μου παρήλθεν

έτος καθ' δ μοί ήτο λίαν ζωηρά ή άνάμνη- 
σις τού γέροντος. Ενίοτε διά τίνος φίλου, 

ι διαμε’νοντο; έν ΌΒησσφ τφ  εστελλα κα
πνόν καί έλάμβανα τάς εϋχάς του. Βαθμη- 

' δόν, αί υποχρεώσεις καί το πολυμέριμνον
|: τού βίου μ’ε ήνάγκαζον νά στρέφωμαι δλο-
! νέν σπανιωτερον είς τό παρελθόν. Ενίοτε,

κατά μακρά διαλείμματα Ινθυμούμην μετά 
πόνου τόν γηραιόν φίλον μου. Έ πειτα άνε- 

I χώρησα είς άλλην πολιν, κατόπιν είς άλλην
: καί τά ετη παρήρχοντο. Ά λλα ι φιλίαι, άλ·
: λαι σχέσεις έσκίαζαν τήν πρώτην εκείνην

άνάωνησιν δεν. τήν έζήλειψαν όμως. Μετ’ 
ευφροσύνης άνεπόλουν συχνάκις τήν αγαθήν 

Ι: μορφήν του γέροντος.
ί. Πρό πολλού δεν έμάνθανα τίποτε περί
! αυτού, τού φίλου μου άναχωρήσαντος έκ
' τής πόλεως.
I Έπταετία παρήλθε 1 Κατά τό 1870
I λαβών άδειαν άπουσίας, άνεχώρησα διά
| τήν πατρίδα καί έδεησε νά διέλθω διά τής
I ’Οδησσού. Μετά συγκινήσεως ΐπάτησα τό
Ι έδαφος τής πόλεως εκείνης . . . . '

Ένθυμήθην τόν γέροντα Φίλιππον . . . .  
Έζη άρά γ ε ; Μέ πόσην χαράν θά τόν 
έπανέβλεπα !

Εις τήν αποβάθραν μ’ έδέχθη ό έξάδελ- 
φός μου Β. νιωστί άποκατασταθείς έν τή 
πόλει, μετά τίνος φίλου του, καί οί τρείς 
όμιού διηυθύνθημεν εις τήν οικίαν αυτού. 
Μετά τό γεύμα καί άφού άνεπκύθην, έξήλ 
θομεν είς περίπατον «νά τήν πόλιν.

Πρώτη μου φροντίς υπήρξε νά ζητήσω 
τόν Φίλιππον. Άνεκοίνωσα είς τούς συν
τρόφους τήν επιθυμίαν μου καί οί τρεις 
δμού διηυθύνθημεν είς τήν οικίαν εν ή άλ
λοτε υπηρετεί. Έκεϊ όμως πρό πολλού 
κκτωκουν άλλα πρόσωπα καί ούδείς έγνώ- 
ριζε τ ι περί τού γέροντος στρατιώτου. Μ’ 
έλύπησεν ή αποτυχία, άλλ’ ήλπιζα είς 
τήν-τύχην.

ΙΙαρήλθον πέντε εξ ήμέραι, καθ’ Ά·, δέν 
έπαυα ερευνών περί τού Φιλίππου, δυστυ
χώς άνευ άποτελεσματος. Οί φίλοι έγελων 
μέ τήν επιμονήν μου.

“Εν απόγευμα έξήλθον μετά τών συντρό
φων είς περίπατον. 711το λαμπρός καιρός. 
Αίφνης, ήκούσθη μουσική παιανίζουσα 
πένθιμον έμβκτήριον.

— Ωραία, μοί λέγει ό έξάδελφος'θα ίδής 
λαμπράν κηδείαν καί επειδή δέν έχομεν τί 
νά κάμωμεν, άς παρακολουθήσωμεν καί 
ημείς.

Συγκατένευσα.
— Καί τίς άπέθανε; ήρώτησα.
— Ό  γενικός Διοικητής, στρατηγός Κ.
Μετ’ ού πολύ έφάνησαν αί πρώται άμα-

ξαι, κατόπιν άλλαι, άλλαι είς σειράν άτε- 
λεύτητον. Τό έμβατήριον ήτο συγκινητι- 
κώτατον. Στρατιώται πεζοί, ίππεΐς καί 
πυροβοληταί συνώδευον είς δύο μακρά; σει
ράς, πλήθος δέ λαού ήκολούθει. Τό θέαμα 
ήτο μεγαλοπρεπές. Τάς ταινίας τού φερέ- 
τρου έκράτουν ανώτεροι αξιωματικοί άπα- 
στοάπτοντες έκ χρυσού καί κατάφορτοι 
παρασήμων.

Βραδέως χωρούσα ή συνοδεία εφθασεν 
είς τόν Μητροπολιτικόν ναόν όπου έξεφω- 
νήθησαν λόγοί^έξαιροντε; τάς άρετάς τού 
μεταστάντος.

Έξήλθομεν τού ναού. Τό περίχρυσον φέ- 
ρετρον, κεκαλυμμένον ΰπό σωρείας μεγαλο
πρεπών στεφάνων έτέθη επί τής νεκροφό- 
φόρου καί μέ τήν αυτήν τάξιν ή συνοδία 
έλαβε τήν προς τό νεκροταφεΐον άγουσαν. 
Ήκολουθήσαμεν καί ήμεϊς ϊνχ άποβαυμά- 
σωμεν τό όντως λαμπρόν κοιμητήριον τής 
πόλεως.

"Οτε έφθάσαμεν ό ήλιος ήγγιζε προς 
τήν δύσιν. Προσήλθον · καί εγώ όπως ίδω 
τόν νεκρόν. 7Ητο γέρων κατάλευκος, μέ χα
ρακτηριστικά τραχέα. Πληθύς παρασή
μων καί ταινιών έκόσμει τό στήθος του

—Καί τί, άνθρωπος ήτο ; ερωτώ τούς 
συντρόφους μου.

—Μασκαράς πρώτης τάξεως, μέ άπαντά 
δ φίλος· τού έξαδέλφου μου. Έγεινε στρα- 
τηγδς χωρίς ποτέ νά ίδή πεδίον μάχης, 
είχε μεγάλα μέσα καί κατώρθωνε νά τφ  δί- 
δωνται έργολαβίαι σπουδαΐαι, έξ ών έπορι- 
ζετο σημαντικά κέρδη, προς βλάβην τών 
κοινών συμφερόντων. Μήν έρωτάς τ ί έχει

καμωμε'να, ήτο δέ πασίγνωστος ή αίσχρο- 
κε'ρδεια καί ή σκληρότης του.

Εφθασεν ή στιγμή καθ ήν έπρεπε νά 
ταφή δ νεκρός καί ήιχισχν έκ νε'ου νά έκ- 
φωνώνται λόγοι.

Έγώ άπεστρεψκ τ ό . πρόσωπον. Εΐχον 
ακουση πλέον τόν έπικήδειον τού μεγάλου 
'«εκρού κχί άφήσχς τού; φίλους άπεμακρύν · 
θην, ‘ίνκ περιέλθω τα κοιμητήβίον.

Είδον πολλά μεγαλοπρεπή μαυσωλεία 
καί άνέγνωσχ μυρίχς οσας πεζάς καί ποι
ητικά; έπιγραφχ;, ΰμνούσκς, μάλλον ή ήτ· ' 
τον έπιτυχώς, τούς τεθνεώτας. Πού καί 
που, παρά πλούσιον τινα τάφον, έφαίνετο' 
ξύλινος, χονδροειδής σταυρός, ή άξεστος 
πέτρα άντί μαρμάρου. Βεβαίως τό πτωχόν 
μνήμα έκρυπτεν άφκνή νεκρόν . .  . Πκρηι- 
χόμην έν συγκινήσει . . .

Αίφνης έπληξε τήν άκοήν μου, ώ ; θρη
νώδης ζεφύρου πνοή, ασθενής ψαλμωδία- 
εστράφην καί είς τινα γωνίαν τού κοιμητη
ρίου' είδον ίιρέχ κρατούντα θυμιχτήοιον 
καί ψάλλοντα εύχάς νεκοωσίμους. Τέσσαρες 
^νδρες έκράτουν φέρετρον γυμνόν παντός 
στολισμού, έτοιμο· νά τό καταβιβάσωσιν 
εις τόν έκεί πλησίον χαίνοντα λάκκον. 
Δύο γυναίκες, πενιχρά ένδεδυμέναι γονυπε
τείς προτού φερέτρου έθρήνουν . . .  Ή  άν- 
τίθεσις, σονηθεστάτη άλλως τε, μέ συνεκί- ' 
νησε . . έπλησίασα . . τά γόνχτά μου έκκμ- 
φθησχν άχουσίω; μου καί άνελύθην είς δά
κρυα . . Είχον γνωρίσει . . . Ενώπιον μου, 
εντός τού πενιχρού έκείνΟυ φερέτρου έκειτο 
εζηπλωμένος ό γέρω-Φίλιππος, δ λαμπρός 
στρατιώτης, ή σπανία εκείνη κκρδία. Έφό- 
ρεε τόν καινουργή έπενδύτην του καί έπί 
τού τιμίου στήθους του τή ; άληθούς άν- 
δρίας τά σή'Αχτα. Έ τ ί τών ώχρών του χει- 
λέων έπλανατο, καί τότε ακόμη, τό προ
σηνές του μειδίαμα.

'Οποία ατυχία νά μή τόν προφθάσω 
ζώντα !

"Ερριψα κ’ έγώ δράκα χώματος έν τφ 
τάφω του καί ότε ούτος έντελώς, έκαλύφθη, 
έγώ έμενα έτι γονυπετής.

Ή γραία χήρα άναγνωρίσασά με, μ’ έπλη- 
σίασε καί κλαίουσα μοί είπεν ότι, δ γέρων 
μ’ ενθυμείτο πάντοτε καί ότι πρό μικρού 
άσθενήσας έσβέσθη ώς λυχνία, άφ’ ή; έλειψε· 
τό έλαιον.—Ένα χρόνο τώρα —προσέθηκεν 
—0 γέρος δέ ’μπορούσε νά δουλεύνι καί ΰπο- 
φέραμε δυστυχία.

Αίφνης ήκούσθησαν κρότοι πυροβόλων ! 
Παρεδίδετο είς τήν γήν δ ένδοξος στρα
τηγός !

"Ημείς έρραντίσαμεν μέ ολίγα έτι δάκρυα 
τό νωπόν χώμα τού τάφου τού πτωχού Φι
λίππου καί άπεμκκρύνθημεν.

Συνώδευσα τήν γραίαν μέχρΐ;τής καλύ- 
βης της καί ίδών τήν πτωχείαν της, τήν 
συνέδραμον, όσον ήδυνήθην.

Μετά τινάς ημέρας άνεχώρησα καί δέν 
ήκουσα πλέον περί αυτής.

Άλλά διατηρώ καί σήμερον έτι, ζωηράν 
τήν άνάμνησιν τού γέροντος Φιλίππου.

Π. Α. Α Ξ Ι Ω Τ Η Σ
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ΒΙΟΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑ

(Σονίχιια)

Ό  Μόζαρτ μενών έν Ίταλί^ άφιερούται 
.ψυχή τε καί σώματι είς τήν σύνθισιν τού 
εκ Μιλάνου παοαγγελθέντος μελοδράματος: 
Mtßptddt??c, ö ßaciJei>c toü Ildrtev όπερ 
εκτελεΐται τό πρώτον κατά δεκέμβριον τού 
,1770. Τό κοινόν παρευρέθη μετάσινος εν
δοιασμού ενεκα τής ήλικίας τού συνθέτου. 
Έ ν τούτοι;, άπό τών πρωτων φδών κύματα 
άνευφημιώνδιεχύθησαν άνάτήν αίθουσαν· τό 
άκροατήριον ένΟουσιωδώς άνεφωνει: «Ζήτω 
ό μαέστρος 1 Ζήτω δ μκεστρΐνος !»

Ό  f t J a f j t o n x t x ,  ix a c t y c , ώς άπεκά- 
λουν αυτόν οί έκ Μιλάνου έρασιτέχναι, 
συνομολογεί άμέσω; νέον συμβόλαιον μετά 
τού αυτού θεατρώνου’ ό δέ κόμης Φιρμιάν 
τ φ  παραγγέλει έξ ονόματος, τής Μαρίας 
Θηρεσίας τήν σύνθεοιν διπράκτου βουκολι
κού έργου, όπερ θά παριστάνετο έπί σαΐς 
Ιορταίς τού-άρχιδουκίς Φερδινάνδου μετά 
τής Βεατρίκης d’Estre.

Έ ν τούτοις, ΰπό τήν επήρειαν τού ήλίου 
τής Μεσημβρίας, δ Μόζαρτ είχε μεταβλη- 
θή μεγάλως. Τό ανάστημά του. διά μιάς 
άνεπτύχθη καί οί χαρακτήρες τού προσώπου 
του μ.ηκυνόμενοι έδιδον αύτω όψιν μάλλον 
αρρενωπήν. Ένί λόγφ τό παιδίον κατέστη 
άνήρ.

Διε'τρεχε μόλις τό^ΐδον έτος τής ήλικίας 
του οτε καί ή καρδία του. προώρως όπως ή 
μεγαλοφυίατου άναπτυχθεϊσα,ήσθάνθη τόν 
έρωτα. Περί τού προσώπου, οπερ τφ  ένέ- 
πνευσε τό πρώτον τούτο αίσθημα,γινωσκο 
μεν μόνον ότι ήτο κόρη ύπερβαίνουσα αυ

τόν κατά δεκαετίαν τουλάχιστον, ότι ήτο 
ήδη μεμνηστευμένη καί ότι δ ταχύς ,γά? 
μος της άπέσπασε πρόρριζα τό πρώτον άν
θος τής τρυφερά; καί περιπαθούς καρδίας 
τού καλλιτέχνου.

Τό νέον τού Μόζαρτ μελόδραμα παρε- 
στάθη τό πρώτον έν Μοδένγι κατά ’Οκτώ
βριον τού 177 J · όδέτού κοινού ένθουσιασμός 
υπήρξε τοιούτος, ώστε δ Hasse καίτοι γη- 
ράσας έν τφ  έργφ, Ικυψε τήν κεφαλήν ψι- 
θυρίζων θλιβερώς:

— Τό παιδίον τούτο θά μάς κάμει ό
λους νά λησμονηθώμεν.

Άποθανόντος τού ήγεμόνος καί άρχιε- 
πισκόπου Σιγισμόνδου, έορταί προπαρα- 
σκευάζονται έν Σαλτσβούργφ έπί τή εν
θρονίσει τού διαδόχου του. Ό Μόζαρτ κα
τά  παραγγελίαν γ^φει έπί τή εύκαιρί^ 
ταύτγι μιαν azione teatrale ήτοι μυθικήν 
τινα μονόποακτον μελοποιίαν έπιγραφομέ- 
νην : To örnpor τον Zxiniuroc. Κατά τόν 
Νοέμβριον τού αυτού έτους, παριστάνεται 
μετά πολλής επιτυχίας έν Μιλάνερ τό 
πρίπρακτον μιλόδραμα του Λοϋχκχ Σν.Ι- 
Λας. Μετά μικρόν έγκαταλείπει τή ν ’Ιταλί- 
« ν  ΰπό τούς καλλίτερους οιωνούς. Είς τους 
’Ιταλούς διδασκάλους οφείλει τό μελωδι
κόν ύφος όπερ διακρίνει άπαντα τά έργα 
αυτού. Ή πρώτη περίοδο; τού μουσικού 
βταδίου τού ήρωο; ήμών περατούται έν-

ταύθα. Ά ν  Βέ άριθμήσωμεν τόν κατάλο
γον τών με'χρι τής έποχής ταύτης έργων 
του, θά δμολογήσωμεν ότι πολλοί συνθέ- 
ται, καθ’ ολην αΰτών τήν ζωήν, δέν έγρα
ψαν όσα ό 17ετής |Αείραξ.

Ε'.
Νυν σκιαγραφήσωμεν τήν φυσιογνωμίαν 

τού άνδρό;. Ό θαυμάσιος παί; ΰποχωρεΐ 
ήδη πρό τού μεγάλου διδασκάλου.

Ό Μόζαρτ έπιφορτισθείς ύπό τού έκ- 
λε'κτορος τής Βαυαρίας νά σύνθεση μελό
δραμα κωμικόν, περί. τά τέλη τού 1774 
απέρχεται είς Μονάχον όπως εκγυμνάση 
τόν θίασον είς τό νέον αυτού έργον: Ή 
Ύ-κνχρίΥομένη χηπουμόί, ήτις είνε μελό
δραμα πολύ άνώτερον τού Μιθριόάτου καί 
τού Σύ-Ua.

Οί χαρακτήρες έν αυτφ εινε μετά πολ
λής λεπτομιρείας μεμελετημένοι. Τό δρα
ματικόν μέρος καλλίστης έπινοίας. Τά δύο 
τελικά μέρη άναπτύσουσιν εντέχνως, τά 
διάφορα επεισόδια τού τέλους τής πρώτης 
καί δευτέρας πράξεως· είνε δέ ταϋτα έργα 
αριστοτέχνου. Ή  δέ μελφδία δέν εινε πλέον 
ταχεία καί συνεσταλμένη, άλλά πρωτότυ
πος καί άπορρέουσα έκ τής καρδίας, ής δια-, 
κρινονται οί παλμοί.

Έν τφ  μεταξύ ό ήιγεμών του προ- 
παρασκευάζων έορτάς πρός υποδοχήν τού 
άρχιδουκός Μαξιμιλιανού άναμιμνήσκεται 
του διευθυντού τών συναυλιών του,— όν 
ήμοιβε διά τήν ύψηλήν ταύτην τιμήν άντί 
12 φιοανίων κατά μήνα, καί τώ παραγγέλ- 
λει τήν μελοποιησιν τού II re Pastore, 
μελοδράματος σοβαρού είς δύο πράξεις.

Μεθ’ όλον τό γόνιμόν τού νοός του, δ 
Μόζαρτ διήρχετο τάς ήμέρας του έν μεγί
στη μονοτονία. Περιηγητής τις σύγχρονος 
αΰτού, περιγράφει ώς έξής τόν βίον τού 
Σαλτσβούργου :

«Ό  ήγεμών μεταβαίνει είς τήνέκκλη- 
σιαν καί είς τό κυνήγιον οϊ άριστοκράται 
είς τό κυνήγιον καί τήν εκκλησίαν οί άστοί 
τρώγουν, πίνουν καί προσεύχονται· τό λοι- 
πον.τών κατοίκων, προσεύχεται πίνει καί 
καί τρώγει.»

Ατμόσφαιρα τοσούτον πεζή δέν ήρμο- 
ζεν είς τήν λεπτεπίλεπτον φύσιν τού ήρωος 
ήμών* ήδύνατο Εσως νά συναναστρέφηται 
προς τινας εκλεκτούς τής πόλεως, οί κύ
ριοι όμως ούτοι έφέροντο ψυχρώς πρός 
αύτόν.

Ό  Μόζαρτ λοιπόν έζη άπομίμονωμένος· 
δ δέ πατήρ του έννοών, ότι ή πυρετώδης 
φαντασία του είχεν άναγκην τού θορύβου 
καί τής ατμόσφαιρας τών μεγαλοπόλεων, 
ζητεί μηνιαίαν άδειαν, άλλ' δ ήγεμών άρ- 
νεΐται ταύτην έπί τώ προσχήματι ότι. Βέν 
ανέχεται πλέον νά πλανάται άπό πόλεως 
είς πόλιν, επαιτών την εόνοιαν τού κοινού, 
νεος προοκεκολλημένος «ίς τό άτομον Αυ
τούς 'Η σκαιά αϋτη προσβολή εφερεν είς 
τοιαύτην άγανάκτησιν τόν Μόζαρτ, ώστε 
ούτος παρητηθη άμέσως τής ύπηρεσίας του 
καί εγκαταλείπει μετά τής μητρός. του τό 
Σαλτσβοϋργον. Συγκινητικωϊατος ύπήρξεν 
ό μεταξύ αΰτού και τού πατρός του πρώ
τος ούτος αποχωρισμός.

Πού μετέβαινε τό παιδίον ; Είς τ ί άπε- 
βλεπεν; Ποϊα τά σχέδιά του, ποΐαι αί προσ- 
δοκίαι του; Οΰδ’ αυτός έγίνωσκι.

Φθάνει είς Μόναχον ή πρώτη S’ αΰτού 
έπίσκεψις γίνεται πρός τόν διευθυντήν τού 
θεάτρου, τόν κόμητα Σέπ. «

Ά λλά τ ί είνε το πεπρωμένον ! Έάν δ >
κόμης Σέπ δέν ήτο τόσον φιλάργυρος θά 
-συνέδεε συμβόλαιον μετά τού Μόζαρτ, έν ω 
δ καλλιτέχνης θ’ άνελάμβανε τήν ύποχρε'ω- 
<πν νά συνθέτη κατ’ έτος τέσσαρα μελο
δράματα «ντί τού έξευτελιστικού ποσού 
τών 300 φιορ. καί μιας ευεργετικής παρα- ;
στάσεως έκάστου τών έργων τούτων. i

Έν τοιαύτη περιπτώσει ή ιστορική έξέ- 
λιξις τής τέχνης του άναντιρρήτως έπί άλ
λου θά έγίνετο έδάφους.

Τό όνειρον τού Μόζαρτ ήτο ή ΐΒρυσις ]
εθνικού γερμανικού μελοδράματος.

Ζητών όμως θέσιν έξασφαλίζουσαν αύτφ 
τόν έπιούσιον, μεταβαίνει άπό Μονά/ου είς 
Angsbourg, ένθα φιλοξενείται έγκαρδίως 
ύπό τίνος θείου αύτού, πατρός χαριεστάτης 
κόρης κατά τ ι νεωτέρα; του. :

Ό  καλλιτέχνης ήμών ήτο έκ τών φύ
σεων εκείνων, α'ίτινες ένδιαφε'ρονται αείπο
τε διά πάσαν γυναίκα. Ευαίσθητος μεχρις 
ύπερβολής, «χων τήν καρδίαν πάντοτε εύ- 
πρόσιτον είς τρυφερά; συγκινήσεις, έτέρπε- 
το λίαν εν τή συναναστροφή πρός τό άσθε- ■
νις φϋλον καί έν βραχεί διαστήματι καθί- \
στατο αύτφ οικείος.Tot ούτος ών δέν βραδύνει ,·
νά κατακτήση τήν καρΒιαν τής μικρά; έξ· ;
αδελφής του καί νά σύναψη μετ’ αυτής j
ήδη συμβόλαιον, άλλά συμβόλαιον αγάπης, i

ήτις καί μετά τόν αποχωρισμόν έξκκολου- !
θεΐ δι’ ανταλλαγής εικόνων καί συνεχούς ·
αλληλογραφίας. ;

Έν Mannhein πείθεται ύπό θιάσου άοι- ;
δών νά μεταβή μετ’ αΰτών εις Παρισίους.
Ά λλ ’ένφ ί πατήρ διστάζει νά έπιτρέψη αύτφ ·
τούτο,λαμβάνει αίφνης έπανειλημμένως τρείς 
επιστολάς έν αίς ό Μόζαρτ δεικνύει μετα- ;
τροπήν ιδεών. Τό ¡Αυστήριον δέ τής μεταβο- [
λής ταύτης προδίδεται έν Ικάστη γραμμή:

Ό έ'ρως ένικα τήν λογικήν καί τήν φι- \
λίαν. ;

ΣΤ'.

Ή  τύχη άοέσκεται εις παράδοξα παίγνια.
Κατά Ιανουάριον τού 1788, ό Μοζαρτ ί

προσκληθείς ήμέραν τινα είς τό μέγαρον de - ;
Kirchein Poland κατοικίαν τής ο’ικογε- j

νειας Nassau Weilbourg καί θέλων, είς ί
δείγμα ευγνωμοσύνης έπί τή εύγενεί ταύτη ί
προσκλήσει, νά προσφέρη τφ  πριγκηπι d’ ·!
Orange τινάς εκ τών συνθέσεων του, ζητεί ί
άντιγραφέα. Συνιστώσι αύτφ ταπεινόν τινα 
τεχνίτην, καλούμενον Fridolin de Weber, ί
öoTt; πατγ^ρ έξ θυγατέρων καί ένός υιού δέν ϊ
παρημελησε την '/γωγήν τών τέκνων του. >
μεθ' όλην αυτού τήν πενίαν. Μία δέ έξ αΰ- ;
τών, ήτο κάτοχος έξοχου φωνής, ήν ήδη ει- ■
χεν ίκανώς καλλ·εργημένην. \

Ή  δεκαπενταέτις χαριεσσα Λουίζα συν- 
αντάται μετά τού Μόζαρτ έν τή Ισπεριδι 
ταύτη. Αί δύο νεαραι καρδίαι τάχιοτα συν
εννοούνται, αί χείρες των ένούνταί, ώσεί 
έγνωρίζοντο άφ’ ής ήμέοας είδον τό φώς·
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’Από 8ε τή ; στιγμή; έκείνη; 5 Μόζαρτ ού· 
δένχ άλλον πόθον έχει ή νά καταστήσγ) την 
νεαράν του φίλην πρώτην άοιδόν του κό
σμου.Έν τούτοι; μεθ’ού.ης τή ; όρμής του ό 
πρώτο; Ιρωςείνε πάντοτε δειλό;.Έκεΐναι αί 
δύο μόνον άλλά τόσον έν τούτοι; θελκτικαί 
λέξει; «σ’ άγαπώ»,έρχονται καί έπανέρχον- 
τα ι έπί τών χειλέων του, άλλά 8έν τολμ$ 
νά τά ; έκφράσνι. Καταφεύγω* εί; την γλώσ- 

■ «αν τού θεού τονίζει τού; στίχους τούτου; 
του Μετασταβίου.

'‘Non so d'onde viene guel t e u e r e  a f f e t t o . . „ 
οΐτινες ψαλλουσι μεγαλοφώνως τον άρμονι- 
κόν ύμνον, όν ψιθυρίζει ή καρδία του. Ύπό 
τήν έμπνευσιν 8ε ταύτην αισθάνεται τήν 
μελωδίαν άνυψουμενην εί; φθόγγου; άκα- 
ταμανήτου ευγλωττία;.

. Βέβαιο; ότι θά τον έννοήσωσι τε'λο;, 
«πεύδει άλλά πρό τής θύρα; τή ; ταπεινή; 
κόρη; τό θκρρο; τόν έγκατέλειπε πάλιν.

— Δεσποινίς, τή λέγει, «2 ; φε'οω νεχν 
μελωδίαν ήν αφιέρωσα ε ί; υμάς. Παρακαλώ 
ix  την άναγνώσητε, ότε θά είσθε μόνη.Εμ
πιστεύομαι τήν ερμηνείαν τη ; εί; τό πνεύμα 
καί τήν καρδίαν σα;.-

Όποίαν Ικστασιν, όποιαν ευδαιμ.νίαν 
αισθάνεται ó πτωχό; Μόζαρτ,ότε μετά δύο 
ήμερα; έπανελθών ευρίσκει τήν Λουίζαν έκ- 
γυμναζομε’νην εί; τήν άφιερωθεϊσαν αύτή 
«ύνθεσιν καί άποδίδουσαν έν συγκινήσει τήν 
ήχώ τών ίΒίων του σκέψεων !

Μετά- τινα; ήμερα; γράφει πρό; τόν πα- 
τέρά του : Ό διακαεστερο; πόθο; μου είνε 
νά καταστήσω ευτυχή τήν Δεσποινίδα "We
ber» .Ό πατήρ φοβηθεί; έκ τών λόγων τού
των σπεύδει δι’ επιστολή; νά τφ ‘'ποδείίςφ 
μετά πολλή; λιπτότητο; τό σφαλερόν τών 
υπολογισμών. του.Ό δέ Μόζαρτ μή τολμών 
ν’ άντικρούσνι τά ; ορθά; παρατηρήσει; τού 
πατρό;, άπαντρί. « ’Αναχωρώ εί; Παρισιού; 
κατά τήν.επιθυμίαν υμών.»

Ό Μόζαρτ άπαξ έτι μεταβαίνει παρά τή 
φίλη του. Θέλει ν' άποτυπώσγι έν τή καρ- 
δία καί τοϊ; οφθαλμοί; του, ώ; γλυκύ καί 
παρήγορον έφόδιον, τήν εικόνα τή ; Λουίζη; 
του. Έν τή έπισήυιω έκείννι στιγμή όμιλών 
καί έχτυλισσων τά ; ελπίδα; του, δεν ή8ύ- 
νατο .νά συγκράτηση τά δάκρυα του- άφ’ 
ετέρου ή Λουίζχ διδουσα αύτώ ζεΰγο; πλε
κτών χειροκτίων, ύπ’ αύτή; έξυφασμένων, 
αναλύεται εί; όακρυα, δάκρυα θλίψεωςάλλά 
•καί άγανακτήσεω; συνάμα, καθότι, ώςγυνή 
δέν ήθελε ν’ άναγνωρίσγ εξουσίαν άνωτέραν 
τή ; τών ωραίων τη ; οφθαλμών.

Τή 23 Μαρτίου τού 1778 μέ τόν νοϋν 
καί τήν καρδιαν έν πενθεί βαθεί ό Μόζαρτ 
μετά τή ; μητρό; του άφικνούνται εί; üapt. 
σίου;. Έπί πολύν χρόνον μελαγχολία καί 
νοσταλγία κατακυριεύουσι τήν καρδίαν τ 0ύ 
καλλιτέχνου. Ή  πολυθόρυβο; ζωή τών πρω. 
τευουσών δέν άρμόζει εί; τά ; πληγωμένα; 
καρδία;, αϊτινε; άρέσκονται μάλλον εί; τόν 
άέρα τή; έξοχή;, τόν ορίζοντα τή ; πατρί- 
δο; καί τά ; τρυφερά; .διαχύσεις τού οικο
γενειακού βίου. Άμέσω; μετά τήν εί; Πα
ρισιού; άφιξίν του έπισκέπτεται TÔvGrimm 
τόν πρώτον προστάτην του και τόν Νοβε’ρ, 
διευθυντήν τών μιμορχημάτων τού Μελο
δράματος. Δι’αύτών γνωρίζει τόν a.Legros,

διευθυντήν τών Πνευματικών Συναυλιών. 
Άμφότεροι παρουσιάζουσι ώ; έργα αυτών 
τώ κΟινώ μίαν συναυλίαν καί tv μιμόρχηαα 
ών τά πλείστα μέλη συνετε'θησαν υπό τού 

■ Μόζαρτ, δστι; φοβούμενο; μή άπωλέσν) τήν 
προστασίαν των, σιωπά. Μετά πολλά; προσ
πάθεια; κατορθοί νά εϋρν) ¿λίγα μαθήματα 
καί νά διόρτσθή διευθυντή; καπέλλα; τινός.

Ένφ δέ χάριν τού άοτου διατρέχει τήν 
πόλιν παραοιδων μαθήματα ή έπισκεπτό- 
μενο; τού; δήθεν προστάτα; του, ή μήτηρ 
του κατά τήν Ικφρασίν τη ;, με'νουσα έν τή 
φυλακή τη ; αποκτά πολλήν εύσαοκίαν 
ήτι; τή φέρει ελαφρά; συμφορήσεις, ά ; μό
λις προλαμβάνει διά συνεχών φλεβοτομιών. 
Τό δωμάτιον,έν φ κατώιουν, ήτο τοσούτον 
στενόν, ώστε μόλις υπήρχε θέσε; διά τά ; 
δύο κλίνα; των καί τό κλειδοκύμβαλυν. 
Ζώσα λοιπόν έν τή νοσηρά ταύτνι άτμο- 
σφαίρςρ, μή έξερχομένη εί; περίπατον, στι- 
ρουιεένη πάση; Βιασκεδάσεω; δέν ήδύνατο 
ή να ΰποκύψ·;) καί τή ον] ’Ιουλίου εκπνέει 
έν τή άγκαλγ τού άφωσιωμένου αυτής υιού.

Τό θλιβερόν τούτο καί άποσδόκητον συμ
βάν μετέβαλεν έντελώ; τά σχέδια τού Λου
δοβίκου Μόζαρτ,δστι; γινώσκων τήν άπει- 
• ρίαν τού υιού του καί τήν εύπιστον φύσιν 
του, έφοβεΐτο ν’ άφήσγι αύτόν μόνον έν τή 
μεγάλη εκείνν] πόλει,ή; δέν ήγνόει καί τού; 
κινδύνου; καί τά θέλγητρα. Οί- φόβοι του 
έμετριάσθησαν άληθώ;, δτε έπληροφορήθη 
ότι ό Grimm τόν παρέλαβε παρ’ αύτφ. Έν 
τούτοι; ή συγκατοικία αύτη άντί νά σον- 
δέσή στενότερον τόν Μόζαρτ μετά τού 
Grimm,τουναντίον ηΰρυνε τήν μεταξύ τών 
δύο τούτων αντιθέτων χαρακτήρων διάστα- 
σιν: Ό Grimm κατ’ούδένα λόγον ήθελε νά 
λησμονήσνι οτι έγνώρισε τόν Μόζαρτ παι- 
δίον! Καθιστάμενη; άφορήτου τή; συμβκύ- 
σεως, γράφει ούτο; πρό; τόν Λ. Μόζαρτ ότι 
τό φρονιμωτερον ήτο νά προσκαλέσν) πλη
σίον του τόν υίόν του, όπερ καί δέν βραδύ
νει νά πράξ·»ι. LIpiv δ’ έπχνέλθν] εί; Σαλ,τσ- 
βούργον, διαμένει έπί τινα ; ήμερα; εί; Μο
νάχον ένθα γνωρίζει ότι θά συνκντήσν) τήν 
λατρευτήν του Λουίζαν,προσληφθεϊσαν ήδη 
εί; τό θε'χτρον τή ; αυλή; άντί άμοιβή; 
1000 φιορινίων.

Έάν όμω; ούτο; διετήρει καρδίαν π ι
στήν καί περιπαθή, ή Λουίζα άπά xatpoO 
ήδη είχε συντρίψει τά ; άλύσει; τη ;. Ή 
ώραία άγνωμων υποδέχεται τόν ταλαίπω- 
ρον έραστήν, μετά πολλή; ψυχρότητος. Διά 
τού πρώτου βλέμματος τώ δίδει νά έννοήσγι 
ότι οΰδέν πρεπει νά έλπίζρ πλέον. Πληγεί; 
βαθύτατα, άλλ’άρκούντως ύπερήφανος όπως 
μή έκφράστ) ουδέ τό έλάχιστον παράπονον, 
ό Μόζατρ διευθύνεται ήρεμα πρό; τό πα
λαιόν κλειδοκύ|ί,βαλον διά φωνή; δέ πλήρους 
άλγους, άλλά σταθερά; ψάλλει τήν πρώτην 
στροφήν δημώδους άσματος:

“Τήν κο'ρην, ή ΐις  μέ πιριφρονεϊ
Τήν άρήνω χκ»ρ'-? νά κονιΖ ή καρδία μοο.„

Μέ τόν πόνον έν τή ψυχή καί τό χειρό
τερον μέ τόβαλάντιον κενόν, δ Μόζαρτ άφι- 
κνείται εί; Σαλτσβούργον περί τά μέσα τού 
Ίανουαρίου 1779 μετ’ απουσίαν δεκαέξ μη
νών. Τό μακρόν τούτο ταξείδιον δέν άπέ- 
μεινεν έν τούτοι; άκαρπον· κατέστησεν άκ-

μαίον άνδρα τό παιδίοΥ καί. διέπλασε τε
λείαν τού καλλιτε'χνου τήν φύσιν.

Έ πί μακρόν τό τραύμα του ήτο αιμο
σταγές, άλλ’ αί περιποιήσεις τών οικείων 
έπράϋνον τά ; πικρίας του- άφ’ ετέρου ή ερ
γασία, ό με'γα; ούτο; σωτήρ ενισχύει άπαξ 
Ιτι τόν νούν του. δστι; άπΟτινάσσει τήν 
νάρκην, ύφ’ ή; ήπειλεϊτο νά καταληφθή.

Ζ'.
Έιτιμώμενο; λίαν ΰπό τού έκλέκτορος 

τή ; Βαυαρία; λαμβάνει παρ’ «ύτού τήν 
παραγγελίαν νά γρκψνι νέον έργον, οπεο 
έμελλε νά πχρκσταθή έν τή βαυαρική ποω- 
τευούσνι κατά τά ; άπόκρεω τού 1781. 
Συνεννοηθεί; μετά τινο; συνεργάτου αΰτού, 
εκλέγει τήν ιστορίαν τού Ίδομενίως, βασι* 
λέω; τή ; Κρήτης. Τόν μύθον τούτον πολ» 
λάκι; έπραγυατεύθησαν άπό τή ; γαλλική; 
σκηνής. Ή  εκλογή τή ; ύποθέσεω; είνε χ α 
ρακτηριστική. Έάν δέ είσδύσωμεν έν τή 
σκέψη τού συνθέτου, θά ίδωμεν ότι έσκέ- 
πτετο ήδη νά συνδυάσνι έν τφ  εργφ του 
τά ; αντιθέτου; τάσεις τού γαλλικού μελο
δράματος καί τού ιταλικού. Ό 'Ιάομινινς 
είνε ή τελεία μετάπλασι; τή ; τέχνης, είνε 
ή πρωτότυπο; δημιουργία τού χαρακτήρο; 
καί τού ύφους πάση; άλλη; μουσικής ερ
χόμενη; μετά τήν δραματικήν. Ό μελω
δικό; χαρακτήρ τού 'lioptriac δέν ομοιά
ζει ούτε πρό; τήν καθαράν ιταλικήν μουσι
κήν, ούτε πρό; τήν σχηματισθεΐσαν έξ αύ
τή; γερμανικήν ούτε πρό; τό γαλλικόν 
υφο;, ούτε τέλο; πρό; τό μεταποιηθέν ΰπό 
τ·.ύ Gluck. Ό Μόζαρτ ήρύσθη τό πάν εκ 
τών ίδιων κεφαλαίων,τό δέ έργον του καθί
σταται ό τύπο"; μουσική; νέας, τόσον έν τή 
εκφράσει αύτή;, έν τή κατατάξει τή ; φρά- 
σεω;, έν τή ποικιλία τή ; κυρίως ιδέα;, 
όσον έν τή μεταμιλωδήσει, έν τή άρμονί^: 
καί τή ένοργανώσει. Ούδέν έκ τών προη
γουμένων έργων ήδύνατο νά έμπνευση τήν 
ιδέαν τή ; εισαγωγής τού ’/(ΐομέκ/ω;.

Ό Μόζαρτ λοιπόν κχί ούχί ό W agner 
ΰπήρξεν ό ανακαινιστής τού γερμανικού με
λοδράματος, εί; αύτόν δέ μόνον τό γερμα
νικόν μελόδραμα οφείλει τήν γε'ννησίν του.

Λεπτομέρειαι δέν ΰπάρχουσιν περί τή ; 
παραστάσεω; ταύτης. Τούτο μόνον γινώσ-, 
κομεν,οτι ό έκλέκτωρ ένθυυσιασθεί; έφώνη- 
σεν άφελώ;.

— Ουδέποτε έφανταζόμην ότι τόσον 
μικρά κεφαλή ήδύνατο νά.περιέχη τοσούτψ 
μεγαλοπρεπείς ιδέας.

Έν -ιφ μέσω τών ασχολιών του διατάσ- 
«εται νά μεταβή εί; Βιέννην· αί έπιτυχίαι 
του διήγειρον πολύν θόρυβον ό δέ επίσκο
πό; του, ό.στι; εύρίσκετο έν τ-ή αύστριακή 
πρωτευούση, ήθελε νά έπιδειχθή διά τού 
ιδιαιτέρου αυτού μουσικού. Άφιχθεί; εί; 
Βιέννην κατέλυσεν έν αύτφ τφ  οίκψ του, 
τούθ’ όπερ τόν έξέπληξε μεγάλω; νινώσ- 
κοντα, πόσον ό άλαζύν καί μνησίκακο; 
ίερεύ; εμίσει αυτόν. Καί πράγματι άπό τής. 
πρώτη; ήδη ήμερα; έλαβε δείγμα τή ; μεγί
στη; προ; αύτόν περιφρονήσεώ; του. Έ νφ  
ό γραμματεύ; του καί ό άρχειοφύλαξ έδεί- 
πνουν έν ίδιαιτέριμ θαλάμψ ΰπό τήν προε- 
δρείαν τού κόμητο; d’Arro, ό Μόζαρτ διε—
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•τάγθη άνεϋ περιστροφών νά δειπνά εί; τό 
•μαγειρεϊον. «Τή 1 I καί ‘ (2 ώρ<κ, έγραφε 
■τότε ό Μόζαρτ πρό; τόν πατέρα του, γευ- 
•ματίζομεν. Πετί τήν τοάπεζαν καθη.νται 
οί δύο θαλαμηπόλοι, β οικονόμο;, οί δύο 
μάγειροι τή ; A. Υ, καί ή Ήμετερα Μηδα- 
¿iivóritc.» Ή  πρώτη αύτη απόπειρα άπε'τυ* 
χ εν  ό Μόζαρτ ήτο υπερήφανο;, άλλ’ ούχί 
■χ,χϊ μάταιος. Τού ποίγκιπο; Galitzin έκ- 
^ηλώσαντο; τήν επιθυμίαν ν’ άκούση τόν 
Μόζκ τ , ό έπίσχ .πο; τόν συμπαρέλαβε μετ’ 
«ΰτού, οπερ συνήθως έπραττεν, άλλα διέ
ταξε νά είσχγάσωσι αύτόν διά τή ; εισόδου 
τή ; υπηρεσίας. Ό  Μόζαρτ έξέφυγε καί τήν 
Δευτέραν ταύτην ταπείνωσιν: Διαβά; ΰπε- 
φηφάνω; πρό τών υπηρετών καί πορευθεί; 
πρό; τόν Άμφιτρύονα, έπαρουσίασεν έχυτόν 
μετά πολλή; άφελεία; καί κατε’λαβε τήν 
■θέσιν του. Δευτέρα αύτη αποτυχία διά τόν 
Αρχιεπίσκοπον.

Έν τούτοι; ή Βιε'ννη διασκεδάζει ώ; 
τρελλή μετά τό· παρατετααένον πένθο; έπί 
τ φ  θανάτφ τή ; Μαρία; Θηρεσία;. Γεύμα
τα , /οροί, συναυλίχι δίδονται άλλεπχλ- 
λήλως. Ά λλ’ 6 Μόζαρτ, ?νεκχ άπαγορεύσε- 
«υ; τού ήγεμόνο; του,αδυνατεί νά έπωφεληθή 
τών άποστελλομε'νων αύτφ προσκλήσεων 
καί μετά θλίψεω; βλέπει προσεγγίζουσχν 
την στιγμήν τή ; άνχχωρήσεω;, ότε άπρο- 
•σδοκήτω; μεγάλη προκηρύσσεται συναυλία 
•υπέρ φιλανθρωπικού σκοπού, τούθ1 όπερ 
αναγκάζει τόν αρχιεπίσκοπον νά έπιτρε'ψρ 

■ τ φ  Μόζαρτ όπω; συντελέση εί; ταύτην, 
.επιφυλαττόμενο; νά τιμωρήση αύτόν διά 
τήν επιτυχίαν, του.

Καί πράγματι, τφ  διατάσσει νά παρου- 
•«ιάζηται τακτικώ; πάσαν πρωίαν εί; τον 
προθάλαμον του καί νά άναμένη ,έκεϊ τά; 
•προσταγά; του, διότι ύπήρχον καί τότε 
•πρίγκηπε; θεωρούντε; τού; καλλιτέχνα; ώ; 
■οντα υποδεέστερα αυτών ή τουλάχιστον 
Τσα πρό; τού; ύπηρέτα; των. Ό Μόζαρτ 
προσποιείται ότι 8έν έννοεί τήν διαταγήν, 
-ήτι; τότε επαναλαμβάνεται μετά πλείονο; 
ίπιμονή; καί αύστηρότητο;· άλλά κχί οΰ- 
•τος άφ’ έτέρου επιμένει. Ό απειθή; δούλο; 
•απειλείται ότι θά διακοπώσιν - οί μισθοί 
του, άλλά καί ή απειλή αύτη αποβαίνει 
ματαία. Τότε ομω; ό ήγεμών-έπίσκοπο; 
μή συγκρατούμενο; πλέον καί λησμονών τό 
άερόν ένδυμα, όπερ έφερε καί πάσαν αξιο
πρέπειαν, μετεχειρίσθη τόν μεγαλοφυά άν
δρα ώ ; τον τελευταϊον τών ανθρώπων καί 
δεικνύων αύτφ τήν ,θύραν, τφ  λέγει, ότι 
ούδέ στιγμήν έννοει νά ύπηρετήται ΰπό 
τοιούτου αύθάδους. Διωχθείς ούτω δ Μό- 
^αρτ σπεύδει ν’ ανακοίνωση τό συμβάν πρό; 
τόν πατέρα του.

Ά λλ ’ είχεν άφαρπάσει έπί τοσούτον τό 
κοινόν κατά τήν φιλανθρωπικήν εκείνην 
συναυλίαν, ώστε αί κυρίαι τή ; Βιέννη; τόν 
•παρακινούσε νά 8ώση δι’έαυτόν ευεργετικήν 
καθ’ ήν τφ  έξησφάλιζον 1000 ταλλήρων 
•ωφέλειαν. Μαθήματα δέ πλείστα τφ  ύπε- 
«χοντο κκέτοι έζήτει ακριβά.

Ό  Μόζαρτ έγκαταλείψα; τήν θίσιν του 
•παρά τά ; σομβουλά; τού πατρό; καί τά ; 
προσκλήσεις τού μετανοήσαντος έπισκό- 
■που, φιλοξενείται ΰπό τή ; αρχαία; φι

λική; του οικογένεια; W eber, έ- ή : άπο- 
με’νΰυσι μόνον ή μήτηρ κχί τρεις θυγατέρες. 
Ό  πατήρ του φοβούμενος νέους δεσμούς τής 
κκρδία; μετά δυσαρέσκεια; μανθάνει τούτο.

Τού Μόζαρτ ή θέσι; οίαονομικώ; είνε 
λίαν δυσχερή;· απολαμβάνει μόνον 12 
φλωρ. άπό. τού μόνου μαθήματος, όπεο ε ί-  
χεν. "Ενεκα δέ τού καύσωνος, άπουσιαζού- 
δη; τή ; αριστοκρατία;, άδυνατεί νά δώση 
την συναυλίαν. Έν τή μεγίστη αυτού αμη
χανία, προσπαθεί νά παρουσιασθή τφ  ’Ιω- 
<5ηφ, όπερ καί κκτορθοί, αποκτά δε τα/έω; 
την εκτίμησιν τού νέου τούτου αύτοχρά- 
τορος.

"Ετυχε τότε νά διαβή έκ Β.έννη; ό κλα
σικό; Clementi ό δέ αύτοκράτωρ προτείνει 
εί; τού; δύο αοιστοτέχνα; άγώνα μουσικόν, 
καθ’ ον ό Μόζαρτ νικά κατά τήν γνώμην 
τού αύτοκράτορο;, καί λαμβάνει ώ ; επα- 
θλον §0 δουκάτα.

Ό Αύτοκράτωρ, «στις μετ’ άλλων πριγ- 
κήπων γερμανών εύχεται τήν ϊδρυσιν γερ
μανικού λυρικού δΑάματος,παραγγέλλει τφ 
Μόζαρτ νά σύνθεση τό μελόδραμα «Ή  
'ά.τα/ωνψ ίκ τόν Σίραγίον.

Γό έργον τούτο παοεστάθη μόλις μετά 
καιρόν, τίί 12 ’Ιουλίου 1782, ένεκα διαφό
ρων προσκομμάτων. Περιοδικόν τ ι σύγχρο
νον όμιλεί περί αύτοϋ ώ ; :  «έργου άιίσιου, 
όπερ ύπερέβη τά ; προσδοκία; τών ειδημό
νων διά τήν τελειότητα τής μουσική; του, 
καί τήν πρωτοτυπίαν τών ιδεών». Καί ό 
θρίαμβο; ούτο; δέν περιορίζεται μόνον εί; 
Βιέννην, άλλ’ έν διαστήματι δύο έτών με
ταδίδεται εί; ολην τήν Γερμανίαν.Τό έργον 
καθίσταται τοσούτον δημώδες, ώστε αί 
μικροτεραι πόλει; θέλουσι νά τό άκούσωσιν. 
Λ·.ά τή ; ’Απαγωγήΐ τό εθνικόν είδος τού 
μελοδράματος είνε όριστικώ; ίδρυμε'νον έν 
Γερμανία Ό  Αύτοκράτωρ όμω; δεν εννοεί 
τούτο. ’Ιδού όποιαν γνώμην έξέφρασε τφ  
Μόζαρτ μετά τήν άκρόασιν τού έργου :

— Παρά πολυ ώραϊον διά τά ώτα μα;, 
άλλά . . . παρά πολλοί φθόγγοι !

Βεβαίως θά μετέβαλλε γνώμην δ ’ Ιωσήφ 
εάν ήκουε «ήμερον τήν νέαν μουσικήν κχι 
θά εύριοκε τήν τού Μόζαρτ πλέον τού δέ
οντος ήρεμον καί άπλήν.

Έν τφ  αεταξύ αί αφοσιώσεις τή ; οικο
γένεια; W eber ίδια τή ; τρίτη; θυγατρόρ, 
τή ; Κωνστάντσας, κατεμάγευσαν τόν νεα
ρόν μουσικόν.

Είνε αύτη περίπου δεκαοκτώ ετών. ’Ιδού 
πώ ; περιγράφει αυτήν ό κάλαμος τού Μό
ζαρτ : «Βεβαίως δέν είνε άσχημος, άλλ’
ούτε ώραία’ τά ανάστημά τη ; είνε κανονι- 
κώτατον,όλη δέ ή φυσιογνωμία της συγκεν- 
τρούται είςτού; δύο μικρού; μαύρου; οφθαλ
μού; της. Δέν φαντάζεται ότι είνε ευφυής, 
άλλ’ έχει τό πνεύμα, όπερ απαιτείται πρό; 
έκπλήρωσιν καθηκόντων συζύγου καί μη
τρό;. Άνατεθραμμένη έν τή άπλότητι καί 
τή καθαριότητι, 8έν έπιζητεϊ τήν πολυτέ
λειαν, άλλως γίνωσκει νά κόπτη καί νά £ά- 
πτη πάν ούτινο; έχει άνάγκην είνε οικο
κυρά καί έχει την καλλιτέραν καρδίαν τού 
κόσμου. Τέλος, τήν λατρεύω καί μέ αγαπά 
έξ όλη; τή ; ψυχή; της. Είλικρινώ; δέν δύ
ναμαι νά επιθυμήσω καλλιτέραν βύζυγον».

Ο πατηο του είνε έναντιον τού γάμου,, 
λέγων οτι είνι τολμηρόν νά σχηματίζη τ ι ;  
οικογένειαν, ότε μετά κόπου οί κκρπ.Ι τή ;. 
εργασία; του έπαρκούσι δι’ Ιαυτόν. « Ά λ 
λως, προσθέτει, tvx μεταπείση αύτόν, άνχ- 
λαμβάνων ιδίαν οικογένειαν, πώ ; θά ήδύ- 
νασο νά συντηρή; καί εμέ κατά τό ποο- 
σεγγίζον ήδη γήρα; μου ;»

Μετά πολλά έν τούτοι; προσκόμματα καί 
πλείστα; όυσχερεία;, οί γάμοι τοΰ πτωχοϋ 
καλλιτέ/νου τελούνται κατ’ Αύγουστον τοΰ
1782. “

(  Eneteu)
 ί-W-S----

^  Α Ι ΠΡΑΤΕΥΟΤΣΑΙ ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ

M AURICE PAI.ÉOLOGUE

Π Ε Κ I Ν 0 Ν
(Σονέχπα)

Ούδεί; δόναται νά προφέρη ούδέ νά γράψη 
τό όνομα τού αύτοκράτορο;, τό δποϊον μό
νον οί μεταγενέστεροι θ’άναφεοωσιν,ϊνα τά ; 
άρετά; αύτοϋ έξυμνώσιν. Άνατριφόμενη; 
εκ παιδική; ήλικία; έν με'σω άποθεώσε'-ιν 
καί ατελεύτητων γονυκλισιών, πινταετ*·; 
μόλις μυεϊται έπισήμως εί; τά.μυστήρια 
τώε κανονικών βιβλίων, τήν τελεσιν τών 
θρησκευτικών τύπων καί τήν Ιστορίαν τών 
προγόνων αυτού. Περί τό δέκατον έβδομον 
έτος τή ; ήλικία;, έκλεγουσιν αύτφ, μεταδο
τών εύγενεστάτων καί ώραιοτάτων παρΟ-'- 
νων τή ; μαντσουρική; φυλή; σύζυγον, ή 
δποία φέρει έκτοτε τόν τίτλον καί τό αξί
ωμα τή ; αύτοκρατείρας, δύο έτέρα; συζύ
γου; περιβαλλομε'να; τόν τίτλον ήγεμονί- 
δων, πεντεκαίδεκα 8έ παλλακίδα;. ’Ατε
λεύτητοι είσίν αί τελεταί τού γάμου, κχθ” 
ά ; παοίστανται έξχκισχίλιοι περίπου εκ 
τών έν τέλει, καί έν αί; τά πάντα, παρά
σημα καί στολαί, χειρονομίαι καί στάσεις, 
λόγοι ή απόλυτο; σιγή, πομπαί κχί δεί
πνα, θυσίαι καί προσευχαί, αί σπουδαίο- 
ταται τών πράξεων μέχρι; «ύτών τών ελά
χιστων λεπτομερειών, είσίν έκ τών προτί- 
ρων χεκανονισμε'να μεθ’ ιερατική; ολως 
ακρίβειας, καθ’ ά ; καί αυτό τό άδυτον τής 
νυμφική; παστάδο; ύπόκειται ε ί; τού; άπκ- 
ραγράπτους θρησκευτικού; θεσμού;.

Καί ούτω, σύμπα; ό βίο; τοΰ απολύτου 
τούτου δεσπότου 1ζ)0 έκατομμυρίων άνθριό- 
πων, άποτελεϊται έκ μιά; ατελεύτητο·/ 
σειρά; τελετών, εί; μυρία; διαιρούμενη; καό 
διαφόρου; εικόνας, θρησκευτικά; ή πολιτι
κά;, μεγαλοπρεπείς όμως πάντοτε καί επ ι
σήμους. Καί Χυτό; ό θάναίο; δέν απαλλάσ
σει τόν μονάρχην τού ίεροϋ,ον περιβέβληται, 
χαρακτήρο;· έντό; τών μεγαλοπρεπών τής 
Τοουν χούας νεκροπόλεων, ή ψυχή αύτσ ί 
εξακολουθεί διώκουσα, έν μέσφ τών νεκρώ
σιμων πομπών, τήν ΰπεράνθρωπον χίμαιραν 
ή τι; περιέβαλλεν αύτόν κατά τόν έπί γης· 
βίον. Δεξιή καί άριστερφ τή ; κεντρική; τώ» 
ανακτόρων σειράς, δυο εύρύτιρ* έτι συμ
πλέγματα οικοδομημάτων καί κήπωνέκτεί— 
νονται συμμετρικώς. Τό δυτικόν διαμέρι
σμα χρησιμεύει ώ ; διαμονή τού Αυλάρχου, 
τά καθήκοντα τού όποιου συνιστανται ε ις .
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τήν διακανόνισιν -ιών άφορώντων είς' τήν . 
έθιμοταξίαν τών ανακτόρων, καί ώς θησαυ- 
ροφυλάκιον, περιέχον έντος εξ ιδιαίτερων 
αποθηκών, τά  έκ χρυσού καί αργύρου νορκί- 
«ματα, τούς πολυτίμους λίθους, τάς σισυ- 
ρας, τά  εκ μετάξης υφάσματα, τάς στολάς 
3ραέ τό τέϊον του αύτοκράτορος. Εις μικράν 
ά-πόστασιν,δπιοθεν-τώνανακτόρωντήςαυτο· 
χρατείρας,τών παλλακίδων καί τώνπρϊγκι- 
πιβσών τ ι ς  αύτοχρατορική; οικογένειας,, 
κεΐται τό ΛαοχΙνγκ-τοον, ή κατοικία τών 
εύν- ύχων. Βιούσιν έν αύτή περί τάς 3,000 
τοιούτων, ό δε αρχηγό; αυτών φέρει επί 
του πίλου τό κρυστάλλινον σφκιρίδιον των 
δ 1}? τάξεως μανδαρίνων. Άποτελούντες τήν 
ιδιαιτέραν τού αύτοκράτορος θεραπείαν, είνε 
όϊ μόνοι μετ’ αυτόν άνΒρες, οί έχυντε; το 
δικαίωμα νά παρίβτανται ενώπιον τών γυ
ναικών του. ΕΙς εκ τών άριστα γνωριζόν- 
των τήν Σινικήν Ευρωπαίων, ό μακρότατον 
διατρίψας εν αύτή χρόνον ώς πρώτος διερ- 
μηνεύ; του ύπουργείου τών εξωτερικών κ. 
Ρ βνβηβ, άφηγείται ΐμ ΐν  περίεργον λεπτο
μέρειαν περί τών ιδιαιτέρων καθηκόντων 
τά όποια έκπληρούσιν οι ευνούχοι παρά τω 
κύρίφ αυτών: «Έντός αιθούσης τινός τού 
Κιϊν-τνΙγγχ·*·ϊ>Υ'['*· (του ανακτόρου τή ; Ου
ρανίου Άγνότητος), υπάρχει συλλογή τό
σων μικρών κανονικών τεμαχίων έκ νεφρί
του λίθου, όσαι γυναίκες εΰρίσκονται έντός 
τών ανακτόρων· τό όνομα έκάστης αυτών 
είνε κεχαραγμε'νον επί τών τεμαχίοιν τού
των, όταν δέ ό αύτοκράτωρ μεταστρέψγι ϊν 
εξ αύτών, δ κατά τήν εσπέραν εκείνην εν 
υπηρεσία διατελών ευνούχος σπεύδει νάναρ· 
τήσγι φανόν είς την θύραν τού δωματίου 
τής ούτωσί εύνοήθείσης γυναικός, ήτις, την 
σημασίαν τού συνθήματος τούτου κατα
νοούσα, περιβάλλεται παραυτα άπλήν ερυ* 

ν χλαίνην άνευ χειριδών καί αναμένει 
τόν μέλλοντα νά τήν άπαγάγή έπί τών 
ώμων αυτού ευνούχον. Ό αυτός ευνούχο; 
οφείλει την πρωίαν τής επαύριον νά συντάξή 
άναφοράν ττ,ν όποιαν παρουσιάζει είς ειδικόν 
άντιπρόσωπον τού ’Ελεγκτικού Συνεδρίου».

Ώ ; άλλοτε έν ταϊς βυζαντιναϊς ή όθω- 
μανικαίς αΰλαϊς τής Κωνσταντινουπόλεως, 
υπήρξαν καί έν Πεκίνω ευνούχοι, άνελθόν- 
τες,χάριν άπλής φαντασιοπληξίας τού ήγε- 
μόνος ή  τής ευνοούμενης αυτού, είς τά 
δπατα τής πολιτείας αξιώματα. Ή ιστο
ρία τής Κίνας βρίθει αύλικών συνωμοσιών 
κατά τής ύπερμέτρου ισχύος ήν εσφετερί- 
βθησαν οί ευνούχοι. Κατά τόν Ίΐ. καί Θ', 
μετά Χριστόν αΐώνα, περί τό τέλος τής 
«υναστείας τών Τάγγχ, ή θρασύτης καί ό 
πλούτος αυτών έγένοντο αιτία στάσεων είς 
πολλά τής αυτοκρατορίας σημεία. Σήμερον 
τουναντίον, οΰδεμίαν κέκτηνται πολιτικήν 
Ιπιρροήν, άλλά τούτο κατ’ ούδέν έμείωσε 
την άκόρεστον αύτών πλεονεξίαν έντεταλ- 
μένοι, ώς έκ τή ; θέσεως αύτών, νά ένερ. 
γώσι πάσας τάς αγοράς τής αυλής, τόν 
Ιδιον κυρίως έπιδιωκουσι πλουτισμόν. Είς 
τ ινα  τών ήσυχωτέρων βορειοδυτικών συνοι
κιών τής πόλεως, ώρκϊον άλσος παρεχω- 
φήθη αύτοϊς ώς νεκροταφεϊον, έν τφ  όποίω 
απολαύουσιν κατόπιν ειρήνης, ής ούδαμώς 
Ιγένοντο άξιοι.

Πρός τό άνατολικόν μέρος τής «Ά πη- 
γορευμένης πόλεως», οπερ τελευταίου υπο
λείπεται ήμΐν νά περιγράψωμεν, «ύρίσχον- 
τα ι οί σταύλοι καί τά άμαξοστάσια τής 
αύλής, αί άποθήκαι τών τροφίμων, τό ό- 
πλοφυλάκιον, αί άποθήκαι τών αυτοκρα
τορικών στολών, τών φαρμάκων καί τών 
αρωμάτων, τό ίπποδρόμιον, εν τφ  όποίω, 
κατά τά θρησκευτικά νόμιμα, ασκείται ό 
Αύτοχράτωρ είς την ιππευτικήν καί είς τό 
τόξον, καί τέλος ή περιώνυμος ανακτορική 
Βιβλιοθήκη.

Τό οικοδόμημα τούτο,διακρινόμενον έξω
θεν έκ τών βαθίως πρασίνου χρώματος 
κεράμων τής στέγης αύτού, εγκλείει μεθ 
όλας τάς πυρκα'ίάς καί τάς συλλήσεις άς 
ύπέστη, πολυτιμωτάτην παρακαταθήκην. 
Γνωστή είνε ή λατρεία ήν έκπ«)αι ετρεφον 
οί Σϊναι προς τήν ιστορίαν. Άντιθέτως 
τής 'Ινδικής, ήτις τήν φαντασίαν μό>ον ώς 
αληθή πάντοτε θεωρήσασα, έκρινεν ανάξια 
προσοχής τά πραγματικά γεγονότα, ή Κινα 
ήσθάνθη, ευθύς έξ αρχής, τήν ανάγκην νά 
παραδωστι τφ  μέλλοντι ακραιφνή την μνή
μην τού παρελθόντος. .2,600 πρύ Χριστού 
έτη, ιστορική τις εταιρεία, εντεταλμένη νά 
καταγραφή τά μετεωρολογικά φαινόμενα 
καί τά σπουδαιότερα τών πολιτικών και 
κοινωνικών γεγονότων, συνεδρίαζεν εν τή 
πρωτευούσγι τής αυτοκρατορίας. Πρώτη 
λοιπόν ή σινική φυλή εσχε εθνικήν ιστο
ρίαν, αί δέλτοι τής οποίας, άρχαΐαι όσον 
καί αί τής Αιγυπτιακής, άλλά συνεχισθεΐ- 
σαι καί πλουτισθείσαι έπί τεσσαράκοντα 
περίπου αιώνας,άποτελούσι τό σπουδαιότα- 
τον ιστορικόν μνημειον τής άνθρωπότητος.

Τοιαύτη, μετά τών ανακτόρων, τών 
ναών, τών κήπων καί τών παντοιων αυτής 
αποθηκών, είνε έν συνόλω ή κατοικία τού 
Υιού τού Ουρανού.

Δικαιολογεί, ώς βλέπετε, πληρέστατα, 
τόν τίτλον τής «Άπηγορευμένης πόλεως». 
Καί είνε μ'εν πόλις, άφού κατυικεϊται υπό 
8,000 ανθρώπων, - δ* *«“  άπηγορευ- 
μένη, διότι ούδείς Βύναται νά διέλθή τάς 
πύλας αύτής, έκτος εάν τό αξίωμα ή ή 
καταγωγή έπιτοέπωσιν αύτώ τούτο, ή υπη
ρεσία τις καλή αυτόν έκεΐ. Καί είς αύτούς 
τούς ξένους αντιπροσώπους ουδέποτε επε
τράπη ή είς αυτήν είσοδος. Οτε τω Ι8 ί3 , 
επετράπη πρώτην ταύτην φοράν κατά τόν 
παρόντα αιώνα,είς τά μέλη τού έν Πεκινιρ 
διπλωματικού σώματος νά προσφέρωσι τό 
σέβας αύτώνείς τον αύτοκράτορα τής Κίνας, 
ήσυνέντευξις Βέν έγένετο εντός τού ανακτό
ρου, άλλ’ έντός περιπτέρου τινός τών πρός 
δυσμάς κήπων, προωρισμένου διά τους 
πρέσβεις τών υποτελών κρατών, Βιήρκεσε 
δε πέντε μόνον λεπτά ακριβώς, Ύπό τούς 
αύτούς έπίσης όρους ήναγκάοθη-ιαν τό παρ
ελθόν έτος νά παρουσιάσωσι τά διαπιστευ
τήρια αύτών γράμματα είς τόν νεαρόν αυ- 
τοκράτορα Κουάνγκ-Σιού.

Έκτος τής αύτοκρατορικής διαμονής, ή 
«Ταρταρική πόλις» περιέχει έτι πολυπληθέ
στατα μνημεία: Τήν ’Ακαδημίαν τού Χάν- 
σζίν, τό αστρονομικόν Συνέδριον τών Ελεγ
κτών, τόν ίΐύργον τού ’Αστεροσκοπείου, 
τήν Σχολήν τών εξετάσεων, έν ή ώς οπαί

πελώριας κυψέλης, ΰπάρχουσι δεχακισχίλι«·- 
κελλία διά τούς πανταχόθεν τής αύτοκρα- 
τορίας συρρέοντας κατ' έτος υποψηφίους, 
διδάκτορας' τό με'γαρον τού' Πανεπιστη
μίου σκιαζόμενον ύπό τών αιωνόβιων αυ
τού κυπαρίσσων, τόν Πύργον τού Κωδωνος, 
Tacvvyx-Jsoor οίχοδομηθέντα τφ  12Τ0* 
χαί άνακαινισθέντα τφ  1745" τόν Πύργον- 
τού Τυμπάνου, h o v ^ U so v ,  τόν οποίον, εις 
τόν ΙΓ\ άναγόμενον αίώνα, περιέγραψεν- 
ήμΐν δ Μάρκος Polo, τόν ναόν τού Τσάο- 
ζοούνγχ, είδός τ ι Πανθέου άνεγερθέντος 
είς μνήμην έξοχων πράξεων ή άνΒρών 
ενδόξων· ό αρχαιότατος ναός Αί-ζ&ν-χΙ· 
o i á r y x y έν τφ  όποίιρ 1ν καί τό αύτό καίει- 
θυμίαμα πρός τιμήν πασών τών δυναστιιών- 
αΐτινες άπειργασαντο τό'μεγαλεΐον τής Κί«· 
ν«ς· πολυάριθμοι βουδδικαί μοναί, ή πλου- 
σιωτάτη καί ίερωτάτη τών όποιων Vovyy* 
χο·χϋύνγχ, χρησιμεύει ώς έδρα ενός τώ ν 
μεγάλων τού Θιβέτ Λάμα, οΐτινες εΐσίν *ί 
ζώσαι έπί τής γης ένσαρχώσεις τού Βούδδα' 
τέλος Βέ, ΐνα πεοάνωμεν τήν σύντομον τακ
τήν έπισκόπησιν, τά δύο περιεργότατα ον-· 
κοδομήματα τού Πεκίνου, τόν μεγάλον 
Ναόν τού Κομφουκίου καί τήν παγόδαν- 
τού Πί-ζά-ιοέ.

'Ο μέγας τού Κομφουκίου ναός, οίκοΒο— 
μηθείς ένέτει 1300, ύπό τού αύτοκράτορος. 
Tciryx-aoúryx, κείται εί; τό αρκτικόν τή ς 
πόλεως άκρον, δύο μόλις άπεχων βήματα- 
τού Xár-ríryx-pér, «τής Πύλης τής «ιω 
νίας άναπαύσεως.»

Μεγαλοπρεπής έκ γεγλυμμένων λίθων 
πρόδομος, έπί τού όποιου ϋπάοχουσι τρεϊς 
ήμικυκλιχαι θύραι, άγει είς αυλήν ύπό γη—' 
ραιών σκιαζομένην δένδρων, τών ώραιοτά-· 
των ίσως έξ όσων θάλλουσιν εν Πεκίνφ- 
Είς τό βάθος, έπί τριών μαρμάρινων άνδη
ρων, ύψούται άπλούστατος τήν όψιν, άλλ’ 
επιβλητικής μέγαλοπρεπείας ναός. Άπλού- 
στερον έτι είνε τό εσωτερικόν τού τεμένουςϊ 
ιερά τραπεζκ δι’ ένός κεκοσμημένη θυμια- 
στηριου χαί δύο λαμπάδων άνωθεν, φάτ
νωμα έστιλβωμένον διά λάκκας έπί τον 
όποιου τέσσαρα χρυσά γράμματα είσίν κε- 
χαραγμένα· κάτωθεν, άβαξ, αί γλυφαί τού- 
όποιου άπεικονίζουσι τό ηθικόν τού Κομ- 
φουκιου πρόσωπον, καί ούδεν πλέον.

Ή υπερβολική αύτη άπλότης, δ ψυ
χρός ούτος συμβολισμός προσήκουσι πληρέ
στατα τή λατρεία τού μεγάλου φιλοσόφου, 
όστις Ιξ προ τού χριστιανισμού αιώνας-,, 
βαθέως έπί τών σινικών πνευμάτων τάς 
θεωρίας αύτού ένεχάραξεν. Φιλοσοφία, ούχΐ 
βεβαίως πολύ άνεπτυγμένη άλλ’ΰγιής,ορθο
λογισμός λίαν έλευθεριος πλήν έστερημένος 
άληθούς κριτικής, πνευματική παίδευσις. 
ίχανώς άνεπτυγμένη άλλ' άνευ ' ποιητικής 
έξαρσεως, ούδεμια προληψις, ούδεμία μετα
φυσική άξίωσις, ιοιαύτα ήσαν τά κυριω». 
τερα στοιχεία τών δογμάτων τά όποια- 
κατέλιπεν εί; τούς Σινας καί τά όποία επί 
δύο ήδη χιλιάδας καί τετρακόσια έτη 450· 
εκατομμύρια άνθρώπων άκολουθούσι πι- 
στώς. Δι’ όποιας άρά γε ευνοίας τής τύχης- 
τό βέβηλον τούτο δόγμα ήόυνήθη νά έπαρ·· 
κέση έπί 24 όλους αιώνας είς τάς πνευμα
τικά; άνάγκας τοσουτων εκατομμυρίων αν—
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Φρώπων, ένφ  τουναντίον οί λαο ί τή ς  Δ ύ- 
σεως άλληλοδιαΒόχως ήσπάζοντο κα ί ά · 
πέρριπτον τοσαύτα  θρησκευτικά σ υσ τή 
μ α τ α ;  ‘Εάν πχραδεχθώμεν, ό τι τό  πρό
β λ η μ α  του ανθρωπίνου βίου δύνατα ι νά 
'λυθή  διά τού όρθοϋ λόγου κα ί τού άπλου- 
στάτου κοινού νού, δυνάαεθα νά «Γπωαεν, 

τ ί π  δ Κομφούκιος επέτυχε τούτο· ά λ λ ’όφεί- 
■λομεν μάλλον νά  παραδεχθώμεν, ό τ ι α ί 
ίιψ η λ α ί τάσεις κ α ί τ ά  εύγενή ένσ τικτα  τής 
ανθρώπινης καρδίας, ΙχΟυσι Λογικήν τ ινα  
•υποστασιν, οτι α ί υψ ιπετείς παραφροσύναι 
τώ ν  φιλοσόφων .κα ί τώ ν  ά γ ιω ν  έσχον ώφέ- 

."λιμόν τ ινα  έπίδρασιν κα ί ότι οί μεγάλοι με
ταφυσ ικο ί άγώνες οί ταλαιπω ρήσαντες τήν 
π νευμ α τ ισ τ ικ ή ν  ήμών .φυλήν, Βέν ήσαν 
ασθενική τ ις  όλως κα ί ά γο ν ις  πλανα ισθησία .

Η παγόδα ¡7έ·ζ.ά·τσί κείται πρός τό 
δυτικόν μέρος τής πόλεως, παρά τήν πύλην ; 
Φ4ον - τσιργκ-μίν, Είνε τέαενος ινδικής 
καθαρώς άρχιτεκτονικής, κεκαλυμμένον ύπό 
άναγλυφων, οίκοΒομηθέν, ώς πάντα τά πο- 
"λυπληθή εν τα ϊ; ^ώραις τού βουδδισμού 
πού είδους τούτου οικοδομήματα, όπως 
,περίλάβγ] τά άγια λείψανα τού Σχκβά- 
ίυ ν ί , τιμαχιόν τ ι τών όσεέων αύτοΰ, 

«λ ίγα ; εκ τής κόμης αύτού τρίχας, μικρόν 
^ΙΑ*Χ10'' το!ύ ίματίου ή τής ζώνη; αύτού, 
εν αναγχνι δε καί δποιονδήποτε άντικείαε- 
νον, τό όποιον άπλώς έψαυσεν άλλοτε ή χείρ 
•τού θείου άναμορφωτού.

Επί τί5 θεα τού οικοδομήματος τούτου, 
πού Πύργου τού ’ Αστεροσκοπείου καί τού 
•ναού τού Κομφουκίου άναπλάττει τις δια 
τής φαντασίας την λαμπράν εποχήν τής 
ιογγολικής έν Πεκίν<ρ επικυριαρχίας.

Εξαιρετικήν πράγματι όψιν, μοναδικήν 
;ν τή καθόλου αύτού ίστοοία, παοίστα τό 
Πεκίνον επί τής βχσιλείχς τών Κουμπί- 
αύ-Χάν καί τών “Γνγκ-τσόνγχ. Έ πί ό· 
άκληρον αίώνα, άπό τού 1260 μέχοι πε- 
ίπου τού 1368, ή Σινική πρωτεύουσα ήτο | 
ό κέντρον τής Άσίας, ή πυριφλεγή; τών 
ραμμάτων καί τών επιστημών εστία, ίσως 
έ ή μόνη κατά τούς χρόνους εκείνους τού 
οσμου χώρα, έν ή τό ανθρώπινον πνεύμα 
οσαύτην έπεδείκνυε ελευθερίαν καί τόλμην.

Ά λλ ’ έστερούντο έκπολιτιστικού πνεύ- 
ατος οί Μογγόλοι· κατακτηταί άριστοι,ή- 

αν άφ’ Ιτέρου, ώ; οί “Αραβες, εντελώς άνί- 
ανοι νά ίΒρύσωσι διαρκή τινα διαμονήν.

Μεθ Ικατονταετή έν Σινική έχικυρίτ 
'ΡΧ*ανι έξήφανίσθησαν έχ τών δελτών τής 
στορίας αύτής, ούδέν σχεδόν Γχνος τής δι- 
βασεω; αύτών καταλιπόντες. Παρελθού- 
ης τής δυναστείας αύτών δ σινικό; λχός 
νενηψεν άλώβητος, οΐο; ήτο κχί προ αύ- 
ής, αμιγής τό πνεύμα, τήν θρησκείαν τάς 
«ραδόσεις καί άκεραίαν έχων τήςαύθυπαο- 
ίας αυτού τήν συνείΒησιν. Τό νομαδικόν 
»στικτόν ήτο είςτοιούτον βαθμόν άνεπτυγ- 
ε'νον έν τή καρΒία τών Μογγόλ,ων, ώστε 
«σχερεστάτη καθίστατο αύτοϊς τών ύπο- 
«γώνλαώνήέξομοίωσις.Χαριε'στατονάνέκ- 
οτον, άριστα χαρακτηρίζον τήν άδυν«μί«ν 
«υτην, διέσωσαν ήμΐν οί ιστοριογράφοι 
”ς μογγολικής δυναστείας: ότε δ Κουμπί- 
ϋ-Χάν ώκοδόμησε τά έν Πεκίνφ άνάκτο- 
, διέταξε νά μεταφέρωσιν έκ τής μογγο-

λικής ερήμου μικρόν θάμνον έν αφθονία φυό- 
μενον εκεί τό «Κυανούν φυτόν», Τσίνγχ- 
τσαο, καί νά καλλιεργώσιν έκτοτε αύτόν 
εντός τών αυλών καί τών κήπων τής νε’ας 
αυτού κατοικίας, ίνα άναμιμνήσκει πάν
τοτε τοϊς άπογόνοις αύτού τήν πρώτην 
πατριΒχ· καί ώς αίσθημα μεν ή πράξις 
αΰτη ητο συγκινητική καί εύγενής, άλλ’ 
ώς προφύλαξις άπεΒείχθη ματαία. ΟύΒεμία 
τού χάσικου χώρα, ούδ’ ή καλλονή τή ; Ι ν 
δικής, ουδε τά θαύματα τής Περσίας, ούδέ 
τή ; Σινικής τά - πλούτη, ίσχυσαν, όπως 
λησμονήσωσιν οί Μογγόλοι τής γεννετείρα; 
γής τας μελαγχολικάς πεδιάδας· διετήρη- 
σαν πάντοτε εν τή χαοδία τόν πόθον τού 
πλάνητος βίου καί τήν ποιητικήν άνάμνη- 
σιν τών αυχμηρών τής πατρίδο; αύτών 
χέρσων.

Δ·ν πρε'πει νάποχαιρετίσωα-ν τήν «Ταο- 
ταρικην πόλιν» πριν άναφέρωμεν τά ; ξέ
να; Πρεσβεία;. Είνε γνωστόν, ότι κατά τά ; 
διεθνείς συμβάσεις τό Πεκίνον οΰδεμίαν έχει 
μετά τού εξωτερικού έπικοινωνίχν. 0 ΐ Βι- 
πλωμάται, οί ιεραπόστολοι καί εύάριθαοι 
Ευρωπαίοι, εκτελούντε; υπηρεσίαν έν τώ 
χεντριχφ τελωνείιρ έχουσι μόνοι τό δικαίωμα 
νά όιαμένωσιν έν τή πόλει ταύτή. "Απζσα’. 
αί πρεσβεϊαι εΐσί συνηθροισμέναι, έν μιά κχί 
τή αυτή -προ; τό νοτονατολικόν μέρος σή; 
πόλεως, συνοικία, έπί τίνος τών μεγάλων 
εγκαρσίων όδάν. Είνε, ώ ; ίπ ί τό πολό, 
«ρχαϊα κινεζικά μέγαρα, έπισκευχσθε'ντα 
κατά το μάλλον ή ήττον καλύ; διά τόν 
νέον αύτών προορισμόν. Μια τών μ-γαλη- 
τέρων είνε ή γαλλική πρεσβεία, ύτό άυχίου 
π-ριοχλλο^έν/ι κήπου· ούσα άλλοτε κατοι- 
χι* τχρτάρου τινό; ήγεμόνος, παρεχωρήθη 
εί; τήν γαλλικήν κυβ-'ρνησιν τή 2c>fl ’Ο
κτωβρίου 1869 κατά τήν σο/θηκολόγησιν 
τή ; ειρήνη;.

( Βτϊται τό τέλο;)

«*> Α.

ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΗΣ
Μ ίθ Ι 2 Τ Ο Ρ Ι Α  

Π Ε Τ Ρ Ο Υ  Λ Ο Τ Η

(Συνέχεια)
Πέμπω τόν Ελληνα έρευνητήν μου νά 

άνακαλύψγ) τήν Άνακτάρ-Χε·.ράζ. καί τήν 
παοακαλέσν] νά έλθγι έδώ, ελπίζων οτι αυ
τήν τήν φοράν θά τήν εΰρη· αδημονώ μό
νον εκ τή ; αμφιβολίας μή Βέν άποφασίση 
νά ελθτι, μή φοβηθή καί ζητώ έν τφ  με
ταξύ Ινα άργιλέν. ‘Η έσπέρα είνε ήρεμος, 
μιμούμενη τάς γαληνιαίας τού θε'ρους ε
σπέρας* ό ήλιος, οστις κατέρχεται, χρυσίζει 
τό έναντι τέμενος καί τήν άποφυλλισθεϊσαν 
κληματίδα, ΰφ’ ήν κάθημαι. Έ πί τής 
πλατείας, ουδείς διαβαίνει, μόλις δέ συγκε- . 
χυμένος .θρού; ανέρχεται μέχρι; ίμοϋ, έκ 
τού Χρυσού-Κέοατος καί τών πλοίων, Δι- 
έρχομαι λεπτά τινα τής ώρας καί πάλιν έντή . 
προσδοκία. ‘Η απέραντος γείτων πόλις πε
ριβάλλεται ύπό τού σκότους* ήδη .αισθά
νομαι τήν έντύπωσιν έσπέρας τελευτώντος 
θέρους, έν τινι χωρίφ τής ’Ανατολής μεγί-

στη δέ γαλήνη έπιχε'εται πάλιν |ν τή. 
ψυχή μου.

Τέλος ό οδηγό; έπανε'ρχεται «υνοδευόμε- 
νος ύπό γοαίας μελανιιμονούσης, μέ τό 
πρόσωπον ήλιοκαές καί τούς.χαρακτήρας 
τραχείς, γραίας, ήν αναγνωρίζω πάραυτα«, 
“Απαξ μόνον κατά τόν βίον μου είχον ίΒει 
αυτήν, άλλ’ ήτο εκείνη άναμφεσβητήτως. 
Φαίνεται άνήσυχος, πεφοβισμένη* έγήρα- 
σεν υπερβολικώς. Αν μέ είχε λησμονήσει !  .

Προφανώς φοβείται τούς αγνώστους εκεί
νους, φοβεϊται τήν έξέτασιν, ήν θά ύποστή 
εν άπομεμονωμένψ με'ρει. Μετά επίσημον- 
υποχλισιν, κάθηται άπέναντί μου, επί τής 
άκρα; θρανίου, καί μέ ατενίζει· έχω όπι
σθεν τό φώς καί θά μέ βλε'πει σκιάζόμε- 
νον έπί εδάφους φωτεινού.

Ω ! ναι, είνε εκείνη* άνεγνώρισα Ιδία το 
άμυδρόν αύτής μειδίαμα, τό κάλλιστον, τό 
τίμιον εκείνο μειδίαμα, οπερ έλαμψε ποός 
στιγμήν έπί τού περγαμηνοειδούς καί σκλη- 
ρυνθέντος προσώπου της. Ιΐλεξίς έκ τής χό- 
(*■«5 της, ήτις είνε είσε'τι μαύρη ώς δ έβε- 
νος, περιβάλλει τό έκ μετάξης επίσης μαύ- 

•ρον κχλυαμα, οπερ καλύπτει τήν κεφαλήν 
τη;.' Τό ένδυμά τη ; έφθαομένον, «λλά κα- 
θαρόν, έχει σχε'διον ευρωπαϊκόν, παλαιού 
συρμού, μετά λοξοειδών ταινιών εκ μελχ- 
νού βελούόου. Παρ’ ήμΐν, έν χωρίοι; με
σημβρινοί; ή εν ’Ωβέρνγ], αί γραϊαι φέρου· 
σ-.ν τήν περιβολήν ταύτην. Κάθηται ξηρά, 
επί τού καθίσματος καί αναμένει.

Αρχίζω νά τήν ερωτώ τουρκιστί μετά 
δειλίας, φοβούμενο; τά ; απαντήσει; αύ
τής.

— Ό  Άχμέτ ; δ Άχμέτ ; επανα
λαμβάνει αϋτη, μετά τινο; άγριότητος έν 
τοϊς οφθαλμοί;.

Οχι, Βέν ένθυμεϊτχι. Είνε τρσούτον πχ - 
λαιά ή ιστορία, ήν τή αφηγούμαι, καί πε- 
ριεποιήθη τόσους, είδε τόσου; κατά τόν 
βιον τη ; ν’ άποθάνωσι, νέου; κχρ γέροντα;· 
κ*ι υπάρχουσιν έν Κωνσταντινουπόλει τό
σοι Άχμέτ !

— Έκτος τούτου, λέγει, ώσεί θέλουσα 
νά δικαιολογηθή, απώλεσχ συγχρόνως σχε
δόν τόν σύζυγόν μου καί τόν υιόν μου ! 
εκτοτε ό νους μου δεν είνε είς τά καλά του, 
τό μνημονικόν μου έφυγε.

.Θεέ κου, πώς νά δ.απεράσω τό σκότος^ 
οπερ υπάρχει έν τή κεφαλή εκείνη! τίνι 
τρόπω νά τό κατορθώσω; ’Αλλά καί ποό 
παντός φοβείται ! φοβείται μή έξετασθή 
επίτιμος δικαστικής ΰποθέσεως. φοβεϊταε. 
είξεύρω καί έγύ τ ί; . .  .

— Μή φοβείσαι, καλή μου, τή λέγω» 
Ζητώ αύτόν τόν Άχμέτ,διότι τον ήγάπων 
πολύ, μόνον δι’ αύτό τόν ζητώ. Προσπά
θησε νά ένθυμηθής. ’Επιθυμώ νά τόν έπα- 
νίδω. Βοήθησε με. Ήδη σέ παρακαλώ, 
βλέπεις καλά. “Ελα λοιπόν, σκέψου : Ά χ -  
μετ, Μιράν- Αχμέτ ; Έγώ» έν τούτοι; σέ 
αναγνωρίζω- είμαι όπως ήλθον εδώ πρό 
δέκα ετών μαζή του, Ϊνα συνεννοηθώμεν 
μετά σού, ότε κατωκεις εν τή συνοικία 
ταύτιρ. Καί κατά τά τρία πρώτα έτη τφ  
έγραψα διευθύνων πρός σέ τάς έπιστολάς 
μου. Σύ τόν ένοσήλευσες, ότε ήτο τόσον 
πληγωμένος καί ασθενής.,..
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Λάμψις διέρχεται έκ τής κεφαύ.ής της. 
Κόπτει προς τά ψττρός, οπως μέ παρατη- 
ρν,ονί εγγύτερον, οί όφθοΛμοί της ανοίγον
τα ι, διαβτέλλ.ονται,βυθίζονται καλώς έντος 
των ϊδικών μου.

—“ Πώς ονομάζεσαι λοιπόν ; λέγει άπο- 
τόμως. η

— Λοτή.!
— Λοτή!... Ά ! Λ οτή Ι.,.Ά ! Άχμέτ!... 

Ά  ! Μιράν-Άχμέτ ! ’Εάν ενθυμούμαι τόν 
&1ιράν-Άχμέτ Η

Σιγά έπί μικρόν καί τό πρόσωπόν της 
«κυθρωπάζίΐ έξαίφνης. Είτα μετά τκχύτη-. 
τοςπλειοτέρας:

— Άπέθανεν ! Απίθανε ! Προ επτά ε
τών, προ πολτού Απίθανε.

üocov εινε παράδοξον! Ή Αρχή τής Α- 
πκντήβεως ταύτης, ή τραχεία φωνή, ή 
μετ’ Αγανακτήσεως έπανάληψις τής πρώτης 
ταύτης λέξεως ! Εϊχον φανταβθή άλλοτε, 
διά τή* Ά ζιαδέ, παρόμοιόν τ ι Απολύτως... 
Άπεθανεν1" Έφαντάσθην, δτι όπως μοι 
αναγγελθεί ό θάνατός της, θά μοί άπεκρί- 
χ.ντο μετ’ επιμονής Si’ αύτής τής λέξεως.

ι Και ηχούσα σχεδόν απαθώς, την πε'νθι- 
μον φράβιν, λησμονώ* σχεδόν τον Άχμέτ, 
|να διαλογιοθώ, Οτι τού όδν,γούντός με 
νήματος, χαθιοτατο έπ·. μάλλον δυσχερής 
ή συγκράτησίς, δτι ή ¡χόνη μου ελπίς εινε 
¿κόμη ή αδελφή του Έριχναζ,χαί δτι δέον 
σήμερον, αυτήν την έοπεραν, νά επανευρω 
εκείνην.

Καί εξακολουθεί 4} γραία:
—  Την τελευταίαν του νύκτα οε όλονεν_ 

εκραζε: Λοτή! Λοτή! Λ υτή !... Λοιπον, εξ 
α ιτία ς σου άπιθανεν' εξ αίτιας σου !

Καί τούτο το άνέμενον ετι. Γινώσκω 
κάλλιβτα, δτι δεν ήμην έγώ ή αίτια, καί 
δ τι θ’άπεθανεν, ό πτωχός, ένεκα τής πλη
γής του' Αλλά δεν Απορώ, άψ’ ου μ έκραζε 
κατά την τελευταίαν του ώραν, οτι μοί 
αποδίδεται βασκανια τις θανατηφόρος.Έκ- 
πλήσοομαι μόνον διά την έλαχιστην συγ- 
κίνηβιν, ήν αισθάνομαι, ώσεί κάτά την 
στιγμήν ταύτην εϊχον κλειστήν τήν καρ
διάν ή πλήρη έξ άλλου αντικειμένου.

—— Γνωρίζεις πού εινε ό τάφος του; λέγω 
Απλώς.... Θά με δδηγήβνις λοιπόν αύριον... 
Ά λλα  θελω τώρα, σήμερον, νά ί8ω την 
Αδελφήν του, τήν Έρικναζ. Είπε μοι πού 
κατοικεί, ή άν θελγις καλλίτερα, συνωδευ- 
σόν με τώρα άμ'σως είς τόν οίκόν της.

 Τήν Έρικναζ; Ά λλα τι λέγεις! Εξ
μήνα; μετά τόν άδελφόν της, έθαψαν καί 
αυτήν. *Η Be κόρη της Άλεμσά, υπαν- 
δρεοθεϊβα, έγκατεστάθη μακράν πολύ άπό 
ύ ώ ,  έπι τής ασιατικής πλευράς, πρός τό, 
Ίσμίρ....

Καί ή Άνακτάρ Χιράζ, διά κίνήσεως 
τής χειρός, μοι Βιδει νά εννοήσω, δτι έκ 
ράντων τούτων, κόνις μόνον άπέμεινεν.

Λοιπόν, έκόπη τό οδηγούν νήμα, έφ’ ού 
Ιβασιζόμην έκόπη καί άπεκρύβη μετά τής 
Έρικναζ, βαθεως ύπό τήν γην, άπό έτών 
ίδη,Ό συν άφοργ τήν γραίαν ταύτην, μεθ’ 
ής συνομιλώ, εινε περιττόν, νά τήν εξετάσω 
περί τής Άζιαδέ, καθότι ούδέ τό δνομά 
της γινώσκει. «Εινε καλή καί Αγία γυ
ναίκα, Ιλεγεν'ό Ά χμέτ, άλλα δεν πρέπει

νά  τ ή  έ μ π ιο τ ιυ θ ώ μ ε ν  τ ά  ρ υ σ : ιχ ά μ α ς ,δ ιό τ ι  
θ ά  τ ά  έπ α να λ ά β ν ) α μ έσ ω ς  προς ά λ λ ο υ ς * .  
'Ο λόκληρο· τ ό  σ χ έδ ιό ν  μου καταρρέει" κ α ι 
ιδού ο τ ι π α ρ ή λ θ εν  ή  σήμερον κ α ί  ά γ ν ο φ  τ ί  
δέον νά  π ρ α ξ ω ... .

Ή δ η  ή  Ά ν α κ τ ά ρ -Χ ιρ ά ζ ,  ενοοΰσα ο τ ι 
ε ίμ α ι  δ υ σ τ υ χ ή ς , μ ο ί ά π ο τ ε ίν ε ι  μ υρ ία ς  ερω 
τ ή σ ε ις .  ,Δ ια τ ί  ε π ί  ολόκληρον δ εκ α ε τ ία ν  εξέ- 
λ ε ιπ ο ν , χ ω ρ ίς  ούδέ ν ’ α π α ν τ ώ  ε ίς  τ ά ς  ε π ι -  
σ το λ ά ς  το ύ  θ νή σ κ ο ντο ς  Ά χ μ έ τ  ; Δ ια  πο ιο ν  
λ ό γ ο ν  έπ α νν .λθο ν ; Τ ί θ ελ ω  να  μ ά θ ω  π α ρ ά  
τ ή ς  Έ ρ ικ ν α ζ  κ α ί  ό π ο ία  μ υ σ τ ή ρ ια  ύπ ο κ ρ ύ - 
π τ ο υ σ ι π ά ν τ α  τ α ϋ τ α .

Κ α τα β εβ λη μ ένο ς  κ α ί  σ κ επ τό μ ενο ς  δέν 
α π ο κ ρ ίνο μ α ι π λ έο ν  . . . Ά λ λ '  α ίφ ν η ς  Α να- 
μ ιμ νή σ κ ο μ α ι έτέρας Α δελφής το ύ  Α χ μ έ τ . 
Ϊ Ιώ ς  ε ίχ ο ν  λ η σ μ ο νή σ ε ι α ύ τ η ν !  Ε ιν ε  α λ η θ ές  
δ τ ι  ή  π α ρ ά δ οξο ς α ύ τ η  ύ π α ρ ξ ις  π ε ρ ιιβ α λ -  
λ ε τ ο  υπό  τ ίν ο ς  μ υσ τή ρ ιο υ . Α π α ξ  μόνον, 
κ α ί το ύ τ ο  ά μ υδ ρ ό τα τα  έν τ φ  σ κ ο τε ι τ ή ν  
,ε ίδον. Κ α ί α υ τ ο ί έ τ ι ,  ή  Έ ρ ικ ν ά ζ  κ α ί  ό Α χ - . 
μ 'ετ ο π α ν ίω ς  τ ή ν  έβ λεπο ν κ α ί  μ ε τ α  χ α μ η 
λ ή ς  φο ινή ς ώ μ ίλ ο υ ν  περ ί α υ τ ή ς ' η το  Α δελφή  
π ο λ ύ  πρ εσβ υτέρα  α υ τ ώ ν , γ ρ α ία  ή δ η , δ ι ή ν 

, έξεδ ή λο υν  σεβασμόν κ α ί φόβον, κ α λ ο ύ ν τ ε ς  
α υ τ ή ν  λ ία ν  χ α μ η λ ο φ ω νω ς '. «Μ η τέρ α  μ α ς » ;  
Ά λ λ ’ α ύ τ η  έ γ ίνω ο κ ε  τ ή ν  ύ π α ρ ξ ιν  τή ς  
Ά ζ ια δ έ  κ α ί  τ ή ν  κ α τ ο ικ ία ν  τ η ς ,  ό π ω ς  έ π ί-  
οης εγνω ρ ιζε  κ α λ λ ισ τ α  τ ή ν  μ α ύ ρ η ν Χ α τ ιτ ζ ε . 
'Α λ η θ ώ ς  θ α υ μ α ζ ω  π ώ ς  δ έν ένεθ υμ ή θη ν  τ α ύ 
τ η ν  τα χ ύ τ ε ρ ο ν .......

Κ α ί τρ εμ ω ν  έκ  σ υ γ κ ιν ή σ ε ω ς , ε ρ ω τ ώ :
—  'Ε ν θ υ μ ε ίσ α ι ό τ ι  ε ίχ ε  μ ία ν  α δ ελ φ ή ν  

γ ρ α ία ν . . . .  ή τ ι ς  κ α τ φ κ ε ι  μ ό νη  έκ ε ΐ π έραν 
προς τ ά  Γ λ υ α ά -Ν ε ρ α ;

Δ υξα  σο ι ό Θ εο'ς! ’ Ε νθ υ μ ε ίτ α ι κ α ί  π ι 
σ τεύ ε ι δ τ ι  ή  γ ρ α ια  έκ ε ινη  α δ ελ φ ή  εύρίσκε· 
τ α ι  π ά ν τ ο τ ε  ε ίς  το ν  α ΰ το ν  ο ίκο ν . Ά λ λ  είνε 
ον ιδ ιό τρ ο π ο ν , όπερ έοχε κ α τ ά  τ ό ν  β ιον το υ  
π ο λ λ έ ς  θ λ ίψ ε ις  κ α ι όπερ ζγ, εν α π ο μ ο νώ σ ε ι. 
Ά π ό  έ π τ ά  έ τ ώ ν , ά π ο  τ ή ς  ήμ.*ρ«ζ ί ν ' 
τ α φ ια σ μ ο ύ , δ έν σ υ νη ν  η θ η ο α ν  π λ ιο ν .

  "Q , γρήγορα  σέ π α ρ α κ α λ ώ , θ ά  μέ

όδηγήσγις έ κ ε ΐ !
Ι Ιρ ο φ α σ ίζε τα ι δ τ ι ή  ώ ρα  ε ίν ε  π ρ ο κ εχ ω - 

ρ η μ ενη , δ τ ι ό ή λ ιο ς  δ ύ ε ι, ό τ ι ά να μ εν ε ι α υ 
τ ή ν  ή  α σ θ ενή ς  τ η ς .  Δ ια τ ι  δ χ ι αύριον μ ά λ 
λο ν  ; Ε ίνε το ο ο ύτο ν το  δ ιά σ τ η μ ά  ; Ε π ε ιτ α  
ε ινε  Α μ φ ίβολον ά ν  θά  μ ά ς  δ εχ θ ή .

Τ ήν π α ρ α κ α λ ώ , τ η ν  κ α θ ικ ε τ ε ύ ω  δ ιό τ ι,  
κ α ίτ ο ι  φ α ίν ε τ α ι  π τ ω χ ή ,  δέν τ ο λ μ ώ  ν ά  τ ί ,  
προσφέρω χ ρ ή μ α τ α . Τ η ν  κ α θ ικ ε τ ε ύ ω  π α λ ιν  
κ α ί δ ια κ ρ ίνω  ο λ ίγο ν  κ α τ ' ο λ ίγο ν  σ υ γ κ ίν η -  
σ ιν  έν τ ο ίς  ό φ θ α λ μ ο ΐς  α υ τ ή ς  1 ε λ ο ς ,σ υ ν α ιν ι ΐ  
νά  με συνοδευσγ  σ ή μ ερ ο ν ,ά μ εσ ω ς . Ν ά ειδο
ποιήσω) μόνον τ ή ν  α σ θ ενή  τ η ς  κ α ί  επανέρ 
χ ε τ α ι .  Μ ετα  μ ικρόν ά να χ ω ρ ούμ εν  ομού.

’Α π ο π έμ π ω  το ν  όδηγον μ ο υ , ο υ τ ινο ς  η 
υ ερ ιερ γ ε ια  φ α ίν ε τ α ι  λ ια ν  κ ιν η θ ε ΐσ α , κ α ι 
^ ¿νω  μόνος, π α ρ α κο λο υθώ ν  δ ιά  το ύ  β λ έμ 
μ α τ ο ς  τ ή ν  μ έ λ α ιν α ν  π ερ ιβ ο λ ή ν  -.ή ς α π ο 
μ α κ ρ υνό μ ενες  γ ρ α ία ς .

Ά ν α μ έ ν ω ν  τ ή ν  ε π α ν ο δ ο ν τ η ς  α ίσ θ α νο μ α ι 
κ α τ * π ρ «ϋ ν ο μ έ ν η ν  τ ή ν  ψ υ χ ή ν  μ ο υ . Ά ν ω θεν 
•τής κ εφ α λ ή ς  μ ο υ , ή  ά π ο φ υ λ λ ισ θ ε ΐσ α  κΛ η- 
μ α τ ίς  λ α μ β ά ν ε ι έ π ί  π λ έο ν  χ ρ ο ιά ς έρυθρο- 
χρύσους κ α ί χ ρ υσ ο -ν  χ ρ ώ μ α  έ π ιχ έ ε τ α ι  ε π ί
ση ς ά π ό  το ύ  έ ν α ν τ ι τ εμ ένο υ ς , ε π ί τ<ΐ>ν κ λ ά 
δ ω ν  τ ώ ν  υ ψ η λ ώ ν  κ υ π α ρ ίσ σ ω ν , εφ  δ λω ν  εν

γ έ ν ε ι  τ ώ ν  α ν τ ικ ε ιμ έ ν ω ν ' ή  ν ύ ξ , ή  ήρεμος) 
ν ύ ξ  κ α τ α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή ν  ά πό κεντρ ο ν  τ α ύ τ η ν  
σ υ ν ο ικ ία ν , ε νθ α  μ ο ί έγ ένετο  γ ν ω σ τ ό ς  ό θ ά 
να τ ο ς  το ύ  Ά χ μ ε τ .  Έ φ ’ όσον δ ιαλογίζομ α ι^  
το ύ το  ε π ί  μ ά λ λ ο ν  π ε ίθ ο μ α ι, ό τ ι  κ α ί  ήί 
Ά ζ ια δ έ  ά ν α π α ύ ε τ α ι  ό π ω ς α υ τό ς  εν  τ φ  το υ ρ -  
κ ικ φ  χ ώ μ α τ ι .  Κ α ί ά ν τ ί  τ ο ύ  φοβερού ά λ 
γ ο υ ς , όπερ θ ά  μ.’ έκυρ ίευεν ά λ λ ο τ ε ,  α ίσ θ ά -·  
νο μ α ι μόνον ή δ ε ΐα ν  μ ε λ α γ χ ο λ ία ν , σ κ επ τ ό -  
ιχενος το ύς  έ ξ α φ α ν ισ θ έ ν τ α ς  τ ο ύ τ ο υ ς , ή δ ε ία ν  

. μ ε λ α γ χ ο λ ία ν  μ ε τ ά  τ ίν ο ς  ,π α ρ η γο ρ ιά ς  επ£ 
τ ή  ίδ εα , δ τ ι ε ιν ε  έ κ ε ΐ κ α ί  α ισ θ ά νο μ α ι τόν> 
πόθον νά  σ υ νενω θ ώ  μ ε τ ’ α υ τ ώ ν  τ α χ έ ω ς  έ ν  
τ γ  ή ρ εμ ια  έν ή  ε ΰρ ίσ κ ο ντα ι. Έ ν  τ ή  Ί σ λ α - ·  
μ ικ ή  ν ε κ ρ ό τ η τ ι ,ή ν  β λ έ π ω  π έρ ιξ  εμ ού , π ρ ο σ - .. 
τ ίθ ε τ α ι ,  ό π ω ς μ έ β α υ κ α λ ίζ η ,τ ό  γ α λ η ν ια ίο ν  
γό η τρο ν τ ή ς  θ νη σ κο ύσ η ς τ α ύ τ η ς  ήμε'ρας- 
Τ ή ν  σ τ ιγ 'μ ή ν  τ α ύ τ η ν  ή  όδύνη  μ ο υ  έναρκώ θη ..
ύ π ο κ ύ ψ α σ α  ε ίς  τ ή ν  α π ό λ υ τ ο ν  ιδ έα ν  τού* 
δ ι ' δ λυ υ ς  προω ρ ισμένου θ α ν ά το υ .

Ώ  ! έν τ ο ύ τ ο ις ,  εά ν  α ί  δύο α υ τ α ι  σ υ μ 
π α θ ε ίς  υ π ά ρ ξ ε ις ,  α ΐ τ ι ν ι ς  το .σοϋτον μέ ή γ ά -  
■πησαν κ α ί  ¿ ς  σ υ νενώ  ή δ η  έν τ ή  α υ τ ή  επου-·

: ρανίιρ  ά γ ά π γ ,  μ ο ί ά π εδ ιδ ο ντο  έ π ί μ ικρόν,, 
μ ε τ ά π ο ία ς  α π ε ρ ίγ ρ α π τ ο υ  χ α ρ ά ς ,μ ε τ ά  πο ια ς- 
β α θ ε ία ς  κ α ί  α νέκφ ρ α σ το υ  -σ υγκ ινή σ εω ς θά . 
τ ά ς  π ε ρ ι ίσ φ ιγ γ ο ν  έν τ α ΐ ς  ά γ κ ά λ α ις  μ ο υ . . .„

'Ε π α ν έ ρ χ ε τα ι ή  ά γ α θ ή  γ ρ α ία , πρόθυμος, 
ν ά  μ έ συνοδεύσω) π α ρ ά  τ ή  α δ ελ φ ή  το ύ  Α χ — 
μ έ τ  κ α ί  β α δ ιζο μ εν  έκ  νέου πρός τ ή ν  θ α — 
λ α σ σ α ν , ί ν α  εύρω μεν τό  κ α ίκ ιο ν  κ α ί τ ό ν  
λ εμ β ο ύχ ο ν , δ ι ’ ού θ ά  μ ε τα β ώ μ εν  ε ίς  τ ό  β ά 
θος το ύ  Χ ρυσού-Κ έρατος , ε ίς  Π ρ ή -Π α σ ά ,, 
π λ η σ ίο ν  τ ώ ν  Γ λ υ κ έω ν  ύ δ ά τω ν ..

"Ο πω ς κ α τ ε λ θ ω μ ε ν , δέον ν ά  δ ια β ώ μ ε ν  
έκ  τ ώ ν  α υ τ ώ ν  το υ ρ κ ικ ώ ν  σ υ νο ικ ιώ ν , ά ς  δ ι*-  
τρ έξα μ εν  πρό μ ικρού . Α ϊ τ ι λ ε υ τ α ΐα ι  α κ τ ί 
νες τ ο ύ  ή λ ιο υ  φ ω τ ιζ ο υ σ ιν  α ύ τ ά ς  ή δ η , δ ίΑ . 
ρυδινου χ ρ ώ μ α το ς . ‘Τ π ά ρ χ ε ι δέ κ α ι ή  σ υ νή 
θ η ς  έ σ π ερ ινη κ ίνη σ ις  τ ή ς  'Α ν α τ ο λ ικ ή ς  ζ ω ή ς .

Ε ίς  τ ή ν  α π ο β ά θ ρ α ν τ ο ύ  Κ α σ η μ -Ι ία σ ά ^  
ό λ εμ β ο ύχ ο ς ή μ ώ ν  άνεμ ενεν  έν η σ υ χ ία  έ ζ η -  
π λ ω μ ένο ς  έν τ φ  κ α ϊκ ΐω  α υ το ύ . Κ α ι κ α τ ά  τ ή ν  
δ ε ιλ ή ν  τή ς  α υ τ ή ς  ή μ έρ ας , έπ α να λ α μ β ά νο μ ε ν  
τ ο ν  π λ υ ύ ν  ή μ ώ ν  έ π ί  ιώ ν  ύ δ ά τ ω ν  το ύ  Χ ρυ
σού Κ έρατος, ά λ λ ' ά ν τ ιθ ε τ ω ς  ή δ η . Έ π ί  
τ ή ς  δ υ τ ικ ή ς  ά κ τ ή ς ,  τό  φ ώ ;  ε ξ α φ α ν ίζ ε τ α ι  
β α θμ η δ ό ν ό π ισ θεν  τ ή ς  Κ ω νσ τ α ν τ ινο υ π ό λ ε 
ω ς —  £ίνε δέ το ύ το  τό  μ εγα λο πρεπ έσ τα το υ· 
τ ε λ ικ ό ν  θ έα μ α  τ ή ς  ή μ ερας.

Ό  ή λ ιο ς  έσβεοθη  ή δ η , δ τε ά π ο β ιβ α ζό -  
μ ε θ α , π έραν το ύ  ΐ ίρ ή -Π α σ ά , ε ις  τό  ά π ω τ α — 
το ν  π ρ ο α σ τε ιο ν , όπερ συνορεύει μ ε  τ α ά π ε —. 
ρ α ν τα  ν εκ ρ υ τα φ ε ϊα . Κ α ί ίδ υ υ  ή μ ε ίς , ή  Αρ— 
μ εν ις  κ α ι  ε γ ώ , β α δ ιζ υ ν τ ε ς  όμού , γο ρ γφ  τφ · 
β ή μ α τ ι ,  έν σ υ ν ο ικ ία , ή ν  δ έν ίγ ν ω ρ ιζ ο ν , έ ν ; 
σ κ ο τε ινή  μ ι« ^ ?  τ ώ ν  'Α ρ μ έν ιω ν  σ υ ν ο ίκ ι^ , . . 
μ ε  τ ά ς  σ τ ε να ς  κ α ι  έ λ ικ ο ε ιδ ε ίς  όδούς κ α ί με. 
το ύ ς  ξ υ λ ι ιο υ ς  ο ίκους τ η ς ,  το ύς  φαιόχρους, 
ή  ερυθρούς' κ α ι  τ ά ς  κ ιγ κ λ ιδ α ς , α ΐτ ιν ε ς  τ ά ς .  
π α ρ ισ τώ σ ιν  ώς· ε ίρ κ τα ς . ;

‘Η Ά ν α κ τ ά ρ - Χ ιρ ά ζ  σ τ α μ α τ ά  πρό ένός.; 
τ ο ύ τ ω ν ,  όψ εω ς μ υσ τη ρ ιώ δ ο υς ,, κ α ί  κρούε ι) 
δ ιά  το ύ  σ ιδηρού ρόπτρου. Ι ά  κ τ υ π ή μ α τ α »  
ά ν τ η χ ο ύ σ ιν  <3ΛιβεΓώ ς έ φ ’ ό λ η ς  τ ή ς  ξ υ λ ε ία ς  , 
τ ή ς  π α λ α ίά ς  σ υ νο ικ ία ς .

Μ ετά  μ ικρόν ή  θύρα  δ ια ν ο ίγ ε τ α ι ύ π ό - . 
π τ ω ς ,  κ α ί μοί. π α ρ ο υ σ ιά ζ ε τα ι φ α σ μ α , όπερ-.

Ε Β Δ Ο Μ A S Π

■(Λοε π ρ ο ξε ν ε ί φ : ι κ ία σ ι ν :  πρόσ.ωπον π ε ν τ η -  
κ ο ν τ ο ύ τ ιδ ο ς , μ ελ α γ χ ο λ ικ ό ν ,' μ εμ α ρ α μ ένο ν . 
Ι σ χ ν ό ν , ά λ λ ’  δ μ ο ιά ζο ν τόσον πρός τό ν  ά γ α -  
-π η τό ν  Ά χ μ ^ 'τ , ώ σ τ ε  ή  δ μ ο ιό τη ς  ν ά  μ ο ί 
-προξενήσω) τρόμον. Ε ίνε  β εβ α ίω ς  ή  ά δ ελ φ ή  
- « ύ τ ό ύ , ά λ λ ά  το σ ο ύ το ν  δμ ο ία  τόσον Ιχ ο υσ α  
-τούς α υ το ύ ς  χ α ρ α κ τή ρ α ς ; τ ή ν  α υ τ ή ν  έ κ -
-φ ρ α σ ιν , το υ ς  α υ το υ ς ο υς, .ώστε
μ ίζ ω  δ τ ι  έ π ά ν α β λ έ π ω  α υ τ ό ν  τ ό ν  ίδ ιο ν , γ ε -  
-γη ρ α κ ό τα  κ α τ ά  τ ρ ιά κ ο ν τα  Ι τ η  κ α ί ^ ίπ τ ο ν τ α  
■βλέμμα μ ο μ φ ή ; κ α τ ά  το ύ  χρόνου κ α ί  το ύ  
θ α ν ά τ ο υ .

Ε ινε  έ κ π λ η κ τ ο ς , έ νδ ο ιά ζο υσ α , έτο ιμ ο ς 
υ ιχ εδ ό ν ν ά  έπ α να κ λ ε ίσ ω ι.τή ν  θύραν τ η ς .

. — 'Ο  Λ ο τ ή ! σ π εύδ ε ι ν ά  τ ή  είπω) ή  γ ρ α ία  
" Ά ν α κ τ ά ρ , προφερουσα  λ ία ν  χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ; 
-τό όνομα  τ ο ύ τ ο , ώ σ ε ί ά ν ή γ γ ε λ λ ε  φ ά ν τ α 
σ μ ά  τ ι — Π αρατήρησε α υ τό ν , ε ινε  ό Λ ο τή  ! 
* 0  Λ ο τ ή , ό 'στις έ π α ν ή λ θ ε ν .

—  Ό  Λ ο τή  ; . . . . Ό  Λ ο τή  ; ε π α ν α 
λ α μ β ά ν ε ι  ε κ ε ίνη  μ ε τ ά  τ ίν ο ς  σ υ γ κ ινή σ ε ω ς  έν 
π ή  φωνωΐ. Ά !  δ Λ ο τή  . . . ε ίπ ε  π ά λ ιν ,  
■μετά μ ικ ρ ά ν  σ ιγ ή ν , μέ ύφο ς τ εθ λ ιμ μ ένο ν  
κ α ί  π ικ ρ ό ν , δπερ τα ρ ά σ σ ε ι τ ή ν  καρδ ίαν 
μ ο υ  πλ ιιό τερΌ ν τ ή ;  δ η κ τ ικ ω τ ε ρ α ; τ ώ ν  
μ ο μ φ ώ ν  . . .

Σ υ ν δ ια λ έ γ ο ν τ α ι χ α μ η λ ο φ ώ ν ω ; κ α ί  μ ετά - 
νσπουδής τ ο υ ρ κ ισ τ ί, λ έ γ ο υ σ α ι π ρ ά γ μ α τ α , ώ ν 
-ή έννο ια  μ έ δ ια φ ε ύ γ ε ι . Ε ίτ α  μ έ π α ρ α κ α λο ύ - 
σ ι  ν’  ά ν έ λ θ ω  κ α ί α κ ο λο υθώ  τ α ύ τ α ;  δ ιά  μ ι 
κ ρ ά ;  σ κ ο τε ινή ς  κ λ ίμ α κ ο ς .

Ε ίς  τό  π ρ ώ το ν  π ά τ ω μ α ,  έν τ φ  δ ιεσ κ ευα  
-βμένιρ κ α τ ά  τό ν  Α να το λ ικό ν  τρόπον θ α λ ά -  
μ ψ ,  κ α ί  π ε ν ιχ ρ φ  κ α ί  σ κ ο τ ε ιν φ , μ ο ί π ρ ο -  
τ ε ίν ο υ σ ι ν ά  κ α θ ίσ ω  έ π ί χ α μ η λ ο ύ  δ ιβ α ν ίο υ , ,  
ε ί τ α ,  έ κ ε ίνη , ή  α δ ελ φ ή  το ύ  Ά χ μ έ τ ,  σ π ε ύ 
δ ε ι ν ά  μ ο ί παρασκευάσω) τό ν  κ α φ έ ν — δπερ 
ε ν τ α ύ θ α  ε ίν ε  κ α θή κ ο ν  τ ή ς  φ ιλ ο ξ ε ν ε ία ς—τένφ  
•δέ π η γ ενο έ ρ χ ετα ι π έρ ιξ  το ύ  μ ικρού π υρ αύ  
νου τ η ς  κ α θα ρ ίζο υσ α  τ ά  χονδροειδή  κ ύ π ε -  
λ ά  τ η ς ,  δ ια κ ρ ίνω  σ ιγ η λ ά  δ ά κ ρ υα , π α χ έ α  
δ ά κ ο υ α , α τ ιν α  ρέουσιν έ π ί τ ώ ν  π α ρ ε ιώ ν  τ η ς .

”Ω , Θεέ μ ο υ , όπόσον μ ε λ α γ χ ο λ ικ ό ν  ε ίν ε  
τ ό  λ υκ ό φ ω ς  εντό ς το ύ  γ υμ νο ύ  το υ το υ  θ α -  
λ ά μ ο υ  έν  φ  κ λ α ίε ι  ή  γ υ νή  α ύ τ η , '  κ α ί π ό -  
^ ο ν  θ λ ίβ ε τ α ι  ή κα ρ δ ία  μου κ α ί  π ώ ς  σ τα ·  
μ α τ ώ σ ι  κ α ί σ β ύνο ν τα ι α ϊ  λ έ ξ ε ις ,  ά ;  θ έλ ω  νά  
προφέρω  . .  .

Ή ν ν ό η σ α ν  κ ά λ λ ισ τ α  ά μ φ ό τερ α ι δ τ ι ή λ -  
Οον δπυ>; ε ϊ « ώ  σ π ο υδ α ίό ν  τ ι  ή  ε ξ ε τ ά σ ω  π ε 
ρί α υ το ύ . Ά λ λ ά  τ ί  ; Δ έν δ μ ιλ ώ . Ά ν α μ έ -  
ν ο υ σ ι. Κ α ι ή  σ ιγ ή  ά π ό  σ τ ιγ μ ή ς  ε ίς  σ τ ι γ 
μ ή ν  ε π ιβ ά λ λ ε τ α ι  π λ ε ιό τερ ο ν  έν τ·!) έπ ερχο - 
μ έ ν γ  ν υ κ τ ί .  . . .

Τ ρ έμ ω ν  α π ο φ α σ ίζ ω  νά  ε ίπ ω  :
—  Ε ν θ υ μ ε ίσ α ι  β εβ α ίω ς  τ ή ν  κ υ ρ ία ν  Ά 

ζ ια δ έ ,  τ ή ν  νεα ρ ά ν εκ ε ίνη ν  Ό θ ω μ α ν ίΒ α , τ ή ν  
ό π ο ια ν  κ α ί  ό αδ ελφ ός σου ή γ ά π α  τόσον ; 
Τ ή ν  ε νθ υ μ ε ίσ α ι ;' . .

Ά φ ή κ ε  τό τ ε  τ ό  κ ύ π ελ ο ν  κ α ί το  χεερο- 
μ α κ τ ρ ο ν , ώ σ ε ί ή θ ελε  νά  ε ίν α ι  μ ά λ λ ο ν  έλ ε υ -  
6 έρ α , εννο ο ύσα  ο τ ι  ή  σοβαρά" έ ξ έ τ α σ ις  α ρ 
χ ί ζ ε ι .  Κ α ί δ ιά  ν εύμ α το ς  τ ή ς  κ ε φ α λ ή ς  μο ί 

. ά π ό κ ρ ίν ε τ α ί ' ’« Ν α ί»  μ ε τ ά  κ ιν ή σ ε ώ ς  τ ίν ο ς  
■τών χ ε ιρ ώ ν  ΰπονόο ύσή ς

—  "Ω Ι ε ά ν  ε ν θ υ μ ο ύ μ α ι !  Κ α ί ή το  δ υ να 
τ ό ν  ν ά  λ η σ μ ο νή σ ω  δ λ α  α υ τ ά  ! »

Κ α ί π ά λ ιν  σ ιγ ή  ε π έ ρ χ ε τ α ι, κ α θ ’ ή ν  α κο ύω  
ά λ ε π κ λ λ ή λ ο υ ς ,τ α κ τ ικ ο ύ ;  π α λ μ ο ύ ς  τ ώ ν  μη- 
ν ίγ γ ω ν  μ ο υ— τόν σ υ νεχ ή  ή χ ο ν  τ ώ ν  π α λ -  
λο υσ ώ ν  α ρ τη ρ ιώ ν  μου. Κ α ί τ έ λ ο ς  ά π ο τό -  
μ ω ς  κ α ίτ ο ι  σ υ γκ εκ ινη μ ένο ς  Α π ο τε ίνω  τ ή ν  
φ ιβ ’ νά ν  έρ ώ τη σ ιν  :

— Ά π ε θ α ν ε  δ έν ε ίνε  έ τ σ ι ; . .  . .
(I its-ta i )

 -----

Ψ Η Φ Ι Δ Ω Τ Ο Ν

Σηανίιος άγακώει πολύ îseîvov τόν Ôîcoîov osSov- 
ται πολύ. Καί τ'άνάιταλιν Ά γάπΐ) καί σί6ας live 
αίσθήματα τά όποία δίν δόνανται νά βνμδαδίτωσιν 
έπί πολλήν ώραν.

Οί àvSpsç μ ίλ ίτ ιό ιιν  έπί μακρόν χρόνον τά ; γυναί
κας καί άπαιώνται. Α: γοναικίς οίπιουτιν ί ν  βλίμμα 
s i; το!>; «νδρα; καί το'ο; μαντϊόοοιιν.

Είς τάς άνθριοπίνας πράξίΐς δπάρχει παλίρροια- 
6 (ο'ρδλοόμενος έξ αντή ; ίΰτυχ-ί, Ινώ τουναντίον 
καθίσταται πλήρης ταλαιπωριών καί σκοπέλων ό 
πλοός τοό καθοστεοοόντος.

Σ α ί  ξ π η ρ)
-Ä-

Ή  ζωή slvs πλήρης, όταν ήγάπησέ τις έστω καί 
άπαξ. Oh. N odier

-Ä-
’Εν τιρ ιρωτι ή στάτις εΐντ πρόοϊος. Τό μή ζη- 

μιοόσθαι eiv; ίσον πρό; τό κιρόαινειν. Πόσιρ μάλ
λον τό βοώίζειν ίοτα» καί βραόέως Ά λλά  καί πο-
σάκις, νομίζοντι; οτι βαόίζομεν, καρκςνοβατοϋμτνΐ

Μς

ΕΙΔΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ

Ε Γ Χ Ω Ρ Ι Α

Αύριον καλούντα ι ε ί ;  σονίόρίασιν οί έν Ά θή  · 
ναις παρόντες βονλευτα ί, άρχομένω* τώ ν  εργα
σιών τής βουλής οιά τή ; συνήθους εθιμοτυπίας., 
— Ό  Β ασ ιλεύ ; θέλει αναχώρηση έκ Κοπενάγης 
μετά  τήν έκεϊθεν ά π ίλ ευσ ιν  τ ή ; βασιλίσσης 
Ό λ γ α ς , μεταβαινούσης είς Ρ ω σ ία ν  άφικνεΓται 
δέ ε ί ς ’Αθήνας εντός του πρώτου δεκαημέρου 
τοΰ προσεχούς ’ Ιουνίου.—Έ ν τα ίς σταφ ιδαμπέ- 
λοις Πύργου ένέσκηψε νόσος άγνω στος, π ιθανώ ς 
ή Ανθρακϊτις ή δ περονόσπορος, έμβαλοΰσα είς 
ανησυχίας τούς ,ίδ ιοκτήτας. Δ ιετάχθησαν ύπδ 
τή ς Κ,υβερνήσεως τά  κατάλληλα μέτρα. — Κ α 
ταρτίζετα ι εν τώ  ύπουργείω  τώ ν  Ε σω τερ ικώ ν 
σ τατ ισ τική  του ελληνικού τόπου εν τε τή  Έ λ  
λαδι κα ί τή  αλλοδαπή, δημοσιευθησομενη καί 
γαλλ ισ τ ί,

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Έ κ  Βομβάης αγγέλλετα ι δτι ή χολέρα προ
ξενε ί μεγάλας καταστροφάς έν τή  κοιλάδι τής 
Κ ασεμίρης.-τ-Έ ν Έ σ τμ ια τζ ιν  τού'Κ,αυχάσου έ 
γένετο ή εκλογή τού  πατριάρχου π ά ντω ν  τώ ν 
’Α ρμενίων, καθ’ ήν έςελεγη διά παμψηφ ίας δ 
πρώην πατριάρχης Κήπόλεως Χ ριμ ιάν. — Μετά 
μεγάλης έπισημότητος έγένετο έν Κρόνστάνδη 
τής Ρωσίας ή χαθελχυσις 4 νέω ν θωρηκτών καί 
2 καταδρομικών, καθ’ ήν παρ ίστατο  κα ί δ Τσά
ρος.— Ό  υπουργός τώ ν Οικονομικών τή ς Βουλ
γαρίας Ν άτσεβιτς Αφίκετο είς Β ιέννην,ίνα  συνο- 
μολογήση δάνειον 100 εκατομμυρ ίων, δ ια τεθε ι-

σόμενον κα τ’ άλλους μ εν ύπερ εξοπλισμώ ν κ α ι 
κατ’ άλλους ύπέρ δημοσίων Ιρ γω ν .

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΑ 
Ή ρξαντο  α ί παραστάσεις τώ ν  υπα ιθρ ίω ν θεά - · 

τρω ν. Έ ν  τώ  τ  ή  ς Ό  μ ο ν ο ί α ς  έγκα τεστάθη  
δ θίασος τώ ν  κ. ’ λλεςιάδη-Π αντοπούλου. Έ ν  Ss 
τώ  θ ιά τ ρ ω  Ό ρ φ α ν ί δ ο υ  ό θίασος Μ έ 
ν α ν δ ρ ο ς  τού κ. Ταβουλάρη. — Ή  κ . Π αρα- 
σκευοποόλου έπεράτωσε τήν σειράν τώ ν  έν  τ ^  
θεατρω τ ή ς Κ ω μ ω δ ί α ς  παραστάσεων τη ς 
διά τής Χ ρ ι σ τ ί ν α ς ,  ωραίας τραγω δίας του 
Ζ χμπελίον. θ ά  εξακολούθηση δέ α ύ τά ς  έν τώ  
παρ ιλισ ίω  θιατριρ Π α ρ α δ ε ί σ ι ο .  —Ά γ γ έ λ  · 
λ ετα ι εχ Λονδίνου 8τ> μ ετά  μικρόν άρχετα ι ή 
έκθεσις τού διαπρεπούς ’Έ λληνος ύδρογράφου κ . 
’Αγγέλου Γ ια λ λ ιν ί . ‘ IJ Έ κθεσ ις αύ τ η  θά ά π » -  
τελή τχ ι ε< π ι-άκω ν τώ ν  αρχα ιοτήτω ν τ ώ ν  Α 
θηνών, Σουνίου, Α ίγ ίνη ς, Κ,ορίνθου καί ’Ο λυμ 
π ία ς χαί έκ τοπογραφιών τ ή ; Κέρκυρας. Κ ατά 
τάς κρίσεις τώ ν  “Α γγλ ω ν ,· α ί νεώ τερα ι εικόνες 
τού κ Γ ιχλλ ινά  εινε ΰπέρτεραι τώ ν  κα τά  τό 
παρελθόν έτο ; εχτεθεισών εν τή  αγγλ ική  τ ρ ω -  
τευούση .—Ό  'Έ λλην συνθέτης κ . Σαμάρας « -  
σχολεΐτα ι είς τήν σόνθεσιν νέου μελαδράματος 
υπό τόν τίτλον ’ Ι ω ά ν ν α ,  δπεο εκτελειθήσε-
τα ι τό φθινόπωρον έ ν τ ή  O p e r a  C ο m  ί  q a  θ 

τώ ν  Παρισίων. Τό μελόδραμα τούτο συνετεθη  . 
έπ ί κειμένου πεζού γραφέντος ΰπό τού κ. Μ ιγ ιέ -

ΕΦΗ Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ
ΑΝΕΚΔΟΤΑ -ΠΕΡΙΕΡΓΑ—ΠΟΙΚΙΛΑ

Έ κ  Παρισίων Αγγέλλεται δτι ό Παστέρ άνεκάλοψε 
μέσον θεραπευτικόν τής έπιληψίας καί δή διά τής 
Ιγκεντρίοεως τοΰ αύτοΰ ίοΰ, δι' ουθτραπϊΰει τήν λύσ
σαν. Αυτός ό Παστέρ δέν Ιξεφράσθη άκδμη ρητώς 
περί τούτου,ώμολογησεν όμως δτι έν συνεν νοήσει μετά. 
τοΰ Σαρκώ Ιφεόρε νεον τρόπον θεραπείας τής έ π ι-  
ληψίας. Κατά τό παρελθόν ετος προσήλθον είς τδ 
θεραπευτήριόν του δύο Ιπιληπτικοί, δηχθέντες υπό 
λυσσώντος κυνός. Παρετηρήθη δέ δτι, αφού Ιφηρ- 
μοσθη έπ' αυτών ή' θεραπεία τής λύσσης, α ί έπιληπτι- 
καίπροσδολαί Ιξέλιπον, Κατά τάς άρχά; τοΰ παρόν
τος μηνός εφεραν έπίσης δωδεκαετή Ιπιληπτικόν 
παίδα, δστις δμω; δέν είχε δηχθή ΰπό Χυσσόντο; κυ
νός. Ό Παστέρ συνεδουλεύθη τόν Σαρκώ, άν δέν ή 
το σχόπιμον νά πειραθή επ’ αύτοΰ διά τοΰ εμδολι- 
ασμοΰ τής λύσσης· ό Σαρκώ έδωκε τήν συγκατάθεσίν 
του καί μετά 15 ημερών θεραπείαν ό νεος άπηλλάγιγ 
της επιληψίας, ήτις πρότερον κατελάμβανεν αυτόν 
καθ’ ήμέραν. *

Νέον δπλον ένεργοΰν διά βιτριολιού καί συντε
θειμένου επί τή βάσει τώ ν Αρχών τής κατασκευής 
τών έξατμιστηρίων τών μύρων, Ιπαρουσιάσθη έσχά- 
τως είς τόν όπουργόν τών Στρατιωτικών τής Γαλλί
ας διτό τού ταγματάρχου Ματτέί. ‘0  εφευρέτης έξέ- 
λεξε τό νίκελ ώ ; μέταλλον μή υποκείμενον είς όξεί- 
δωσιν, διεσκεύασε δ’ αυτό οδτως, ιδστε to διαδρωτι- 
κόν ύγρόν έκσφεδονίζεται είς μεγάλην Απόοτασιν καί 
άν εύρη τόν εχθρόν Ιπιφέρει είς αυτόν τραύμαται 
φοβερώτερα τών σφαιρών.

*
Ά πό  πολλοδ άναζητείται έν Αονδίνφ μέτρον κατά 

τής ομίχλης. ’Αμερικανός, τις, έκ Πίτσδουργ διατεί
νεται δτι δύναται νά διαλύη τήν όμίχλην 3Γ ηλεκ
τρικής Ικκενιύσεως μεγάλης δυνάμεως. ‘ϊπ ό  τήν έ- 
πίδρασιν τής έκκενώσεως ταύτης, ή πυκνή ομίχλη 
τήκεται καί διαλύεται είς δδωρ δηλαδή είς βροχήν. 
Πειράματα δέ γενόμενα έν Σάνδυ - Χοόκ καί έν τψ- 
λιμένι τής Βοστώνης τείνουσιν εις εικδεβαίωβιν τώ *
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λεγομένων tou. "A? προσθέσιυμεν î t i  6 χόριο? ου- 
τος 8ev κολακεύεται μόνον έκ ' τού ότι είνε si? θέσιν 
νά άπαλλάζη τούς κατοίκου? toü Λονδίνου άπό τη? 
άτμοσφαιρική? βάτων μάστιγο?, προλέγει άκόμη ότι 
έ ν  μίλλονχι λίαν προαεχεϊ όλα τά μεγάλα άτμόπλοια 
τά  ¿ποια 9 ’ άνάγωνται st? τδ κέλαγο?, θά  είναι έφω- 
διασμένα καί 8ι" ένδ? “ήλεκτρικοδ έξουδετερωτού„ τη? 
ομίχλη?, ό όποιο? θά ΙλαττώσΑ μεγάλω? τον άριθμδν 
το>ν θαλασσίων καταστροφών.

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

51 6 ρ τ t δ ς. Σπανία»? εΐδομεν πρωτοτοιωτεοου? 
στίχου?. Έίσθε ό πρώτο? δστι? άνακαλύπτει τδν 
τριακαντασύλλαδον καί ό τελευταίο? δβτις παρομοιά
ζω t à  χβίλη τη? μέ κάλυκα ¡ίόδοο - Κ ά ρ π ι ο  Ό 
συνηθέστερο? ΐρόπος τού άνερχεσθαι s:? to ¿vu» μέ
ρος τη? χλίμαχο? είνε ό διά τών βαθμιδών. Α ί «τή- 
οβι? x a tà  έν φωνήεν διαφέρουσιν άπό τά? πτώσει?.— 
Γ . Β. Σ s € ο ο τ ο ύ «  ο λ ι  ν . "Εκείνη ή  αί’τησι? συγ
γνώμη? ήτο «ολ!> πικρά ' Οταν γράψωμεν θά  έξηγή- 
σωμεν. Φδλλα στελλονται κ α ί . . .  άκριβώ? τώρβέκ- 
δοθείβα, μία άγγελία τών Μ ύ θ ω ν  τού Κριλώφ. 
Είθε αίεύχαίσα? δλαι ο&τω νάέκπληρώνται. Φ ίλ ιμ  
Μ. Σάξ ήρεσε ; Τά άλλα είνε περιττά. Μή Ιρωτδτε, 
λέγει παροιμία tt?, πόθεν έρχεται το πτηνόν, άλλοι τί 
ψάλλεα—Ά  ρ μ Σ. Ά  δ ρ [ π ο λ ι ν · Ε.Μ.Σ. Ά  ρ- 
γ  ο ς- Σ τ ε φ. Ν. Λ ε χ a  ι ν ά, Μ ι χ . Λ., Α  Τ  ο μ 
Ν. Κ. Τ ε ρ γ  έ ο τ η ν . B a c .  θ  Ρ ό δ ο ν ,  Έ λή -

φθησαν. Εΰχάριστούμιν — "Εκ.  Ωραία ή  γραφή 
Π α t ζ ί  κ ι ο ν . θ ά  νομίση τι? δτι τήν παρελάβατε 
από άρχαίοο? συγγράφει?. Άκριβέστερον δμω? θά ήτο 
'  Εμπαιζίκιονϋ Φ ο> τ. Κ. "Ακατάλληλον, αυτό. "lou>? 
δμιο? ήδόναίθε νάγράψητε κάτι καλλίτερον. Κ.Ι.Μ 
Ρ ο’ δ ο ν . "Ακατάλληλον καί άνεο έλπίόο?.— 1. Γ. 
Λ ο ν δ ι ν ο ν. Έ λήφθη. Στέλλονται. θ  ε ο χ. Σ. 
Τ ρ ί π ο λ ι ν (Μαύρη? θαλάσση?). Φύλλα στέλλον- 
ται τακτικώ?. — Γ 1. Κ. κ α ί  υ ι ο ύ ? ,  " Ηρ ά 
κ λ ε ι ο  ν< "Εγράψαμεν καί άλλοτε περί ιώ ν  παλαιών 
φύλλων ώ? έξαντληθέντων. Το 21 στέλλεται καί αύ- 
θ ι?.— Γ.Δ Κ. Π ό ρ γ ο ν Σ ά μ ο ο .  Καί έν τούτοι? 
στελλονται τακτικώ?. θ ά  έξετάσωμεν -  Γ. Μ. Κ έ ρ 
κ υ ρ α ν  Έ χετε καθ’ δλα δίκαιον. Et? τδ έπόμινον 
δέν θά μά? διαφύγη ούδέν.— Γ. Δ. Κ ω ν σ τ ά ν- 
τ ·σ α ν  Τό ο τ έ λ λ ο ν τ α ι  βημαίνει έ ο τ ά λ η- 
β α ν. Ά λ λ ’ έπειδή άγνοοδμεν αν τδ λάθο? ήτο ίδι- 
κόν μα? ή ταχυδρομικόν έπαναστέλλονται. Π.Σ. Κά
ποιο? δμω? Licvoapo? είπεν, δτι είνε καλόν έν τρικυ- 
μίφ νά  Ιχη τι? δύο άγκυρα? χάριν άεφαλεία? τοδ πλοί
ου. . · —Π.Ε.Ρ. Λ η ξ ο ύ ρ ι ο ν .  Εύχαριοτοϋμεν. 
Ά λ λ ’ έάν ή όπομονή είναι ή κλεί? πρδ? τήνχαράν, 
«ροτιμώτερον κανέν άντικλείδιον. · Ε.Ε.Ρ. Ό  δ η σ- 
ο ό ν Δέν νο|ΐίζετε δτι μά? δφείλετε μίαν άπάντη- 
« ν  ; Ν.Β.Φ. Σ α μ ο θ ρ ά κ η  ν. Ά ναμένομ ιν. — 
Ε ύ . Μ Π λ ω μ ά ρ ι ο ν .  Έοτάλη. -  Δ.* Διότι 
οί πλειότεροι ιώ ν  σοφών μά? εχουσιν ώς σύμβολον 
τδ λατινικόν: S i taeu isses  philosophus m an is- 
se s . —

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α
Έξίδόθηβαν

Έ  κ θ ε σ ι ? τ ώ ν  π ε π ρ α γ μ έ . ν ω ν τ ο  δ
ε ν  θ ε σ ο α λ ο ν  ί κ η Φ ι λ ε κ π α ι δ ε υ τ ι κ ο ύ  
ο υ λ λ ό γ ο υ. Έ το? 10, ύπδ του προέδρου Γρ. Γρά-
6αρη.

C o r p u s  j u r i s  c i v i l i s  έκ μεταφρά- 
σεω? εί? τήν ‘Ελληνικήν ύπδ ‘Βλ. Λιακοπούλου» 
Π α νδέκ τα ιΤ εδ χ  69 - 70.

‘Η Φ ι λ ο λ ό γ ι κ ή μ α ?  γ λ ώ β β α ,  Σκέψεις 
Ίαώκβου Πολυλά. —.Έκδοσι? Ε ο τ ί  α?.

Ά π ο κ α λ ύ ψ ε ι ?  π ε ρ ί  τ ο ύ  μ α ρ τ υ ρ ί ο ι >  
τ ο ύ  Ρ ή γ α ,  μετά είκοτων πάνομοιοτόπων ύπδ 
Σπ. Π. Λάμπρου. Έκδοσι? ‘Ε σ τ ί α ? .

A r n t d s  Ρ ω μ α ϊ κ ό ν  δ ί κ α ι ο ν .  Μετά. 
φρασθέν όπδ I. Δ. Κυριάκού. ’Ενοχικόν Δίκαιον- 

Τεύχ. 21. '
‘Ι β τ ο ρ ί α  t o ö  σ υ γ χ ρ ό ν ο υ  ‘Ε λ λ η »  

ν  ι σ μ ο ΰ· ύπδ Έπαμ. Κυριακίδοο. Φολ. Ι θ '.

’Αγγέλλονται
‘Α  ρ μ ο ν ί α ι Γιάννη Γκίκα.
Κ ρ ι λ ώ φ :  Μ ύ θ ο ι  Έβδομήχοντα οί έκλεκ-- 

ΐότεροι- κατά μετάφρασιν Π. Α. Αξιώτου. Έκδίδον--, 
ται ύπδ Αγαθ Γ. Κωνσταντινίδου.

ΠΡΟΣΕΧΩΣ ΕΚΔΙΔΟΝΤΑΙ
τ ο δ  μ  β  γ  ά  λ  ο  υ  ‘ Ρ ώ σ ο υ  μ υ θ ο γ ρ ά φ ο υ

Κ Ρ Ι Α Ω Φ

Υ0ΟΙ
ΕΒΔΟΜΗΚΟΝΤΑ 01 ΕΚΛΕΚΤΟΤΕΡΟΙ, ΚΑΤΑ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΝ ΕΜΜΕΤΡΟΝ

Π. A. A2IQT0T 
Έ κ δ ί δ ο ν τ ο ς  ΑΓΑΘ. Γ. Κ2ΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔ0Γ 

Τ ό μ ο ς  κ ο μ ψ ό ς  έ ξ  8  π δ ρ ί π ο ο  τ υ π ο γ ρ α φ ι κ ώ ν  φ ύ λ λ ω ν  

Τιμή δια τήν "Ελλάδα δραχ 2. -  Διά τό Εξωτερικόν φράγκα 2 ‘ (2. — Διά τήν 'Ρωσίαν ρούδλ. 1. 
Ivrfipoft’ital έγγράφονται καί εν τφ γραφβίφ τής “Έδδομάδος„ Ικί τή προαποστολή τοδ αντιτίμου.

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ /ΓΤ1ΚΗΣ
Δρομολόγιον ίβχόον άπδ 1 Matou 1892 

Γ?ίΜ Μ Ε ΕΗΦΙΙΙΔΪ
’ES 'Αθηνών Έ κ Κηφισιά?
&.4 5 π . μ 6.45 π. μ.
7 .3 0  π μ 8.25 π μ
ί>,05 π. μ 10.30 « . μ.
10 .— π. μ. 11 40 π . μ
11.30 * . μ.
% -  μ  μ 2.30 μ . μ.
4 .— μ. μ. 4.10 μ  μ.
5 . -  μ- μ 5 10 μ  μ
6 —  μ- μ- 6.10 μ. μ
7·— μ  μ 7.10 μ μ
8·— μ  μ- 8.10 μ. μ

10.40 μ μ
Τά? κυριακά? καί έορτά? προστίθενται
9 .— π. μ 11.40 · μ  μ.

ΓΡΑΜΜΗ M7PIC7
Έ ξ  ’Α θηνών Έ κ Λαυρίου
7.40 π. μ. 7.10 « .  μ.
4.40 μ. μ. 5.10 μ. μ.

REYÏÏE
PO LinÇ U E  ET X.ITTERAIBE

REVUE BLEUE
P a ra is sa n t le S am edi 

Six moU 20 fr. Ua an 35

P A R I S
111. Bd. S t  G erm ain 111

I  L· EQE2ΤΔΕΤΙΕΗΣ
t  Η Λ Ε Κ Τ Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ
^ 13. — ‘Οδό? Καπνικαρεα? — 13 
«  Τοποθετήτιι? ήλεκτρικών κωδώ- 
?  νων, τηλεφώνων, τηλεγράφων, ά-

?λ$ξικεραύνων κλπ.
ΒΡΟΧΗΘΕΙΑ 

£ Ιπιστημονικών και Ιατρικών έργα-
1 λείων.
Ι  Π2ΛΗΣΙΣ
2  διαφόρων δλικών τών Ιργολάόων.

ΜΑΘΗΜΑΤΑ ΑΓΓΛΙΚΗΣ I}
Τδ νεον πλήρε? κομψότατων είδών >

ν  ß , ν . , · ΠΙΛΟΠΑΛΕΙΟΝ 0  “ ΑΕΤΟΣ »
Τ' \ *V X" V? η  1μ°,“? ώΡ“? i  ΕΜΜΑΝΟΤΗΛ ΡΑΦΤΟΠΟΤΛΟΤ 4« ν α ? , αναλαμβανει τήν διδασκαλίαν τη? <¡¡¡ - -

Α γγλική? έν βραχεί διαστήματι καί μέ V
συγκαταβατικά δίδακτρα ‘Η “Έβδομάτ, 
ουνιστψ αδτδν διά τήν καλήν καί πρα· 
κτικήν αϋτοδ μέθοδον.

Διεόθυνσι? έδδ? Πινακωτών 39

(‘Οδό? Σταδίου)
Σονιστάται toï? πάοι ώ? μοναδι- 

^  κδν διά τήν κομψότητα, στερεό- 3 
^ τητα, εοθ-ΐ]νίαν. j
i WIM +m— )>ĵ  K85< ts

Χ Α Ρ Τ Ο Π Ω Λ Ε Ι Ο Ν  
MMH «δ ΚΟΤΖΙΑ

A T M O K IN H T O N  Ε Ρ Γ 0 Σ Τ Α Σ Ι 0 Ν  
ΦΑΕΕΛΑ&Ν

παντδ? ειδουξ, ώ? καί χάρτου 
πένθιμου καί φακελλων.

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ ΙΟ Ν  KAPTONIQN
δΓ δλα τά μεγέθη μέ γωνία? 

έπιχρύσου? (B iseau tés Dorés).

Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α !  Π Λ Α Κ Ε Σ
τών ϋϊκω ν L u m ière , Monkho- 

w en , Apollo. 
Έφθασαν τά άναμενο'μενα 

αυτόματα
Α Ν Α Π ΤΗ Ρ Ιν  ΣΙΓΑΡΑΝ

0 ΣΠΣΟΣ ΛΕΠΤΑ 
S O

Έκ τοδ τυπογραφείου Γ. ΣΤΑΤΡΙΔΚΟΤ


